











EI ingenio del Homo sa-
piens ha hecho que redujera su mundo
a las dimensiones de un planeta mi-
nusculo. En la arrogancia y la sufi-
ciencia infinitas con que el hombre y
su cerebro se han situado siempre en
el centro del universo, nunca hemos
llegado a convencernos de verdad de
lo insignificante que nuestro mundo
resulta dentro de la inmensidad del
espacio, como intentaban decirnoslo
los astrénomos. Pero ahora los astro-
nautas e ingenieros del espacio, gol-
peando los limites de nuestra parroquia
global, nos lo recuerdan de manera
incontrovertible.

En el espiritu que corresponde a la
nueva aventura propuesta al hombre
uno puede considerar al mundo como
una plataforma para lanzarse a la luna
0 una especie de muelle de lanza-
miento para escapadas a otros plane-
tas, inclusive a otros universos situa-
dos maés alla de nuestro sistema solar.
Pero los terricolas que no tengan posi-
bilidad de intentar esos viajes deben
reconocer que en la relativamente limi-
tada superficie de la Tierra, 3.000 mi-
llones de personas en la actualidad,
4.000 millones dentro de 20 afiosy 6 o
7.000 millones dentro de cuarenta
tendran que arreglérselas para vivir
juntos. O morir, si se abusa del ingenio
y se deja la cordura de costado.

E! ojo, humano o electrénico, que
contempla la tierra desde un sateloide
que gire alrededor de ésta, no ve ni
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fronteras politicas ni cortinas ideolé-
gicas ni diferenciacidn de razas. Podria
ver la explosién de una bomba de
hidrogeno. Y en general veria un globo
del que sodlo las tres décimas partes
son de tierra, estando los siete déci-
mos restantes cubiertos por los océa-
nos; cordilleras reducidas a simples
arrugas; pruebas de que todavia sub-
sisten bosques; grandes extensiones
de desierto caliente que cubren una
quinta parte de la superficie de la
tierra y de desierto frioc que cubren
otra quinta parte. Y —esto tltimo con
cierta dificultad— podria distinguir
quiza el tipo de cultivos y de tierras
sembradas, que forman solo una dé-
cima parte’ de la superficie del suelo.

Tales son las caracteristicas de la
herencia de familia que ha recibido
la humanidad y de la que somos admi-
nistradores desaprensivos. En esos
términos el mundo no es solamente un
vestigio de un incidente césmico sinoc
la « biosfera =, el espacio vital nece-
sario a la evolucién que nos complace-
mos en pensar que tuvo su culmina-
cion en el Hombre. Pero con una
agudeza y equilibrio que hasta ahora
no hemos demostrado de modo muy
convincente que digamos, debemos
reconocer que ese ambiente necesario
a la vida y ese proceso evolutivo
abarcan otras especies con las que
podemos coexistir o que podemos
destruir estupidamente.

Un terrén no mayor que una pelota
de «football» contiene una pobla-
cién micro-orgénica mayor que la po-
blacion humana del mundo. En ella
figuran los gérmenes y hongos cuyo
solo nombre sugiere enfermedad y
peligros mil pero que, en otras formas,
resultan indispensables a nuestra exis-
tencia.

Del mismo modo pensamos que los
insectos merecen ser perseguidos con
insecticidas y que hay que liquidar
otros animales con pesticidas, sin tener
en cuenta que podemos matar a los
que nos son esenciales para vivir.
Por ejemplo, para obtener margarina,
limpiamos grandes zonas de Tangan-
yika de la vegetacion y de la mosca
tsé-tsé que se ocultaba en ésta pero
también liquidamos a las abejas, ne-
cesarias a la fecundacion de muchos
vegetales.

Por primera vez en la historia el
hombre tiene poder de veto sobre
la evolucién de su especie. Todos
compartimos la « biosfera » en la cual,
durante los ultimos 16 afios, hemos
inyectado radiactividad producida por
el hombre mismo. En este sentido se
han desparramado sin ton ni son, por
toda la faz de la tierra, elementos que
no existian en la naturaleza y que
ahora se combinan en todas las cosas
vivientes.

No hay hoy dia un nifio en el mundo
que no tenga estroncio radiactivo
en los huesos. La cantidad de éste
puede ser insignificante y sus posibles
efectos exagerados por la pasién y
médicamente discutibles. Mucho queda

por probar y mucho se desconoce en
este sentido, pero todo ello no hace
sino subrayar el hecho de que el
hombre, por ignorancia supina o por
carecer de pruebas concluyentes, se
ha atrevido a meterse con la « bios-
fera» de la que depende el presente
y el futuro de la humanidad.

Las Naciones Unidas tienen ahora
casi el doble de Estados miembros
que cuando se procedid a crearlas
en 1945. Muchos de esos nuevos
Miembros son libres desde hace poco
poco y saben ya que, al disiparse los
efectos embriagadores de la indepen-
dencia politica, queda un malestar
parecido a! que se siente a la mafiana
siguiente de una juerga.

Es posible que en este caso la gente
se despierte y descubra que la libertad
ha perdido su verdadero significado ;
que hay tanta, si no mas, hambre que
antes; y tanta pobreza si no maés; y
tanta enfermedad también si no mas,
y tanta desilusién como antes en la
lucha por una vida mejor y mas plena.

Por medio de las actividades de las
Organizaciones de Naciones Unidas,
actividades limitadas desde el punto
de vista financiero, asi como de las
desplegadas por el Fondo Especial de
asistencia técnica de Naciones Unidas
y el Programa Ampliado de Asistencia
Técnica, y también por medio de los
ejemplos mas generosos y espléndidos
de ayuda bilateral, se ha demostrado
a las gentes de todas partes lo que
se puede hacer actualmente por ellas
desde el punto de vista técnico y
cientifico.

El objeto de esta clase de asistencia
es ayudar a los pueblos a ayudarse;
o en otras palabras, tirarles una cuerda
con la cual salir de la ciénaga de
pobreza en la que estan metidos. Pero
esta no es una de esas cuerdas mégi-
cas que usan los fakires de la India;
es una cuerda que hay que tener soli-
damente atada a algo, y un guinche
los sacaria mas rapidamente del
tembladeral. Tal como estan las cosas,
sin embargo, la cuerda se esta zafando
de las manos que la tienden.

|.uego de diez afos de la
nueva filosofia social por la cual los
gobiernos reconocen actualmente que
son responsables, no sélo de la suerte
de su propio pueblo sino también de la
de otros, se ha ensanchado més aun,
en vez de cerrarse, el abismo abierto
entre la prosperidad de los paises
altamente adelantados y la pobreza de
los que luchan por su desarrollo. Al
mismo tiempo, los paises ricos se
han enriquecido més todavia.

Cuando los mercados les fallan, los
gobiernos no pueden «levantarse por
los cordones de sus zapatos », y si lo
hacen es a la fuerza. Entretanto, sus
pueblos sufriran de lo que se ha dado
en llamar el tiovivo, o calesita, de la
pobreza, mecanismo que recorre un
circulo vicioso.

Nadie va a ser tan ingenuo como
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DE ANTONIO ARANGO

Andina, experimenté sin explicarselo
este drama de la buena tierra que se
va. Antonio Arango invirti6 sus aho-
rros de toda la vida en comprar ‘un
lote de terreno de veinte hectareas en
la Cordillera. Crecia «bosque gruesos,
lo que indicaba la feracidad del suelo.
Donde crecen arboles tan grandes, la
tierra es buena, se dijo Antonio y
miré complacido la gruesa capa vege-
tal que se apreciaba en el corte
formado por el manantial. El manantial
tenia agua limpia que bajaba entre el
boscaje de musgos y pardsitas, tan
cristalina que Antonio y sus hijos lo
bautizaron con el nombre de <E| Dia-
mante». El sitio era ideal para hacer
una casa que dominara toda la ampli-
tud del paisaje.

Antonio Arango afilé el hacha y el
machete, Ayudado por su mujer y sus
tres hijos trabajé como un coloso. Los
grandes darboles caian con estruendo
al golpe de su hacha infatigable. No
se podia aprovechar la madera porque
no habia caminos por donde sacarla
ni pueblos vecinos que pudieran com-
prarla. Asi que Antonio Arango apro-
vecho unos dias de sol para hacinar
los arboles caidos y prenderles fuego.

Otros colonos hacian lo mismo en
otras zonas de la montafa. El incendio
fué colosal. |Cémo crepitaban en el
fuego los gigantes caidos y como
huian ante las llamas los animalillos y
aves de la selval

Finalmente la tierra quedd despe-
jada y Antonio Arango sembré maiz.
En dos hectareas sembrd pasto para
la vaca. Construyd una casa en la
altura. Como su buena mujer habia
trabajado tanto, Antonio bautizé a la
finca con su nombre: «La [sabela-. La
primera cosecha fué estimulante. jQué
altura, grosor, lozania de maizall «Soy
un macho para el trabajo» decia Anto-
nio, satisfecho de su esfuerzo. Y
siguid sembrando maiz.

Pero las cosas fueron cambiando.
«El Diamante», antes .caudaloso y
limpido todo el aio, se habia trocado
en un hilillo de agua en los veranos.
Y era un torrente amarillento, que
arrastraba piedras y lodo y trozos
de suelo en la época de lluvias. Y
las cosechas fueron decreciendo.
Antonio Arango vendio la vaca porque
el pasto ya no servia para mantenerla.

Un dia, sembrando maiz, su azadon
tropezd con la roca dura,

La capa de tierra vegetal se habia
adelgazado tanto que ya asomaban
puntas de piedra por todas partes.
No habia dinero en casa. Los nifios
no tenian que comer. Finalmente <El
Diamantes desaparecid y solamente
quedd su cauce pedregoso. Antonio
Arango busco, como todos sus com-
pafieros —los felices colonos de un
dia— otro trozo de selva donde reco-
menzar.

por Guillermo Nannetti

Este pequefio drama de Antonio
Arango tiene proporciones nacionales,
continentales, mundiales. Se ha dicho
que Colombia pierde diez mil fincas
anuales de veinte hectareas cada una
por la erosion del suelo. Es decir, que
hay diez mil familias por afio en la
situacion de la familia de Antonio
Arango.

Pero la situacion no es irremedia-
ble ; la ciencia ha vencido a la erosion.
Hay un conjunto de practicas sencillas
que impiden el deslizamiento de la
tierra buena. Si alguien hubiera ense-
fiado a Antonio Arango a labrar sus
surcos siguiendo el contorno de la
ladera; a construir una terraza en la
extrema pendiente; a cicatrizar las
grietas erosivas con sencillas repre-
sas de piedras y troncos... Si alguien
hubiera ensefiado a Antonio Arango
que el maiz no es negocio en laderas
inclinadas y en cambio se pueden
rotar otros cultivos que dan mas
dinero; si alguien le hubiera ensefado
a plantar entre los surcos ciertos
arbustos que detienen el desliza-
miento del suelo...

Y si esto se extendiera a todos
los Antonios Arangos de su pais, a los
Smiths, los Chungs, los Abdalas, los
hombres del surco y todas las lati-
tudes, jqué diferente seria el mundol

(Julio 1949)

SALVEMOS LOS BOSQUES QUE NOS

por Karl Heinz (Edekoven

DESDE los nebulosos ori-
genes de la humanidad, el curso de la
actividad de ésta se ha visto marcado
por la destruccién irreflexiva de montes
y selvas. Las civilizaciones han flore-
cido y desaparecido, y con ellas han
desaparecido 4rboles y plantas, de-
Jando tras de si estepas y desiertos.
Sélo en los ltimos siglos el hombre
parece haberse dado cuenta de que
estaba cortando la rama en que se
habia sentado.

Ahora bien; a los bosques, que son
la mayor y la més durable capa pro-
tectora del suelo, se los considerd en
cierto momento nada mas que como un
obstaculo para la fundacion de aldeas
o ciudades, asfi como para el desarrollo
de la agricultura y de las comunica-
ciones. Los bosques fueron quemados,
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arrasados o explotados hasta que de
repente se convirtieron en centro de
intenso interés por parte del hombre,
que ha llegado a saber que los dos
elementos més importantes de su vida:
la tierra y el agua, deben su esta-
bilidad y su misma existencia a la
de los arboles agrupados en montes
y bosques.

Las tres cuartas partes de la pobla-
cién del mundo estan desnutridas. Hay
s6lo unas sesenta dreas de tierra « per
capita » para la produccion de alimen-
tos, pero para garantizar a todos una
nutricion satisfactoria se necesita nada
menos que el doble de esta cantidad.
El verdadero enemigo No. 1 de la
humanidad no es ningln contrincante
militar o politico, sino el desgaste del
suelo, la sequia, el avance irresisitible
de las zonas casi desérticas y del
desierto.

En paises como los Estados Unidos
de América y la Unién de Republicas

DAN LA VIDA

Socialistas Soviéticas la conservacion
del suelo se ha convertido casi en
una «religion del Estados. En Sud-
América, en toda el Africa, en Asia y
en Australia la preocupacién por los
peligros que amenazan al suelo es
grande.

La experiencia de los udltimos cinco
siglos nos dice que el desierto de
Sahara avanza hacia el sur a razon de
noventa centimetros por afo en un
vasto frente de 3.300 kildmetros. El
lago Chad, que hace algunas décadas
era todavia un refugio ideal para los
pajaros que emigraban de Europa,
disminuye cada vez mas no sdlo en
superficie, sino también en profundi-
dad, y sus costas se transforman de
verdes y fértiles en estériles y color
polvo de estepa. Todos los planes de
largo alcance que se formulen para
Africa como « continente del futuro s
—entre ellos los de industrializacion y
los de usos multiples del agua— fra-
casaran a menos que se preste la
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SALVEMOS LOS BOSQUES QUE NOS DAN LA VIDA (cont.}

atencion necesaria a la importancia
que tienen en ese contexto los arboles
y los bosques.

A ambos lados del ecuador se han
desarrollado dos grandes cinturones
desérticos: uno en el sur, que se
extiende de Australia a Sudafrica y
Sudamérica, y otro en el hemisferio
norte, que desde China va hacia el
norte a través del Asia, América del
Norte y México.

El cinturén del norte comprende
aquellas naciones que, como apren-
diéramos en las clases de la escuela,
fueran un dia rectoras del mundo. En
las clases de geografia nos causé
gran perplejidad saber que vastas
extensiones de estos paises, un dia
poderosos, son estériles en la actuali-
dad.

Hace mas de dos mil afios Herodoto
describié en esta forma a Ctesifon y
Bagdad, que en una época fueran cen-
tros de gran poderio; «De todos
cuantos paises conocemos, éste re-
sulta el mas apto para el cultivo de
cereales. Tan favorecido por la Natura-
leza es, que rinde doscientas veces lo
que en él se siembra, y cuando las
condiciones son especialmente buenas,
hasta trescientas. Las espigas de trigo
y de cebada tienen el grosor de cuatro
dedos juntos. Pero no diré hasta la
altura de qué arbol crecen el mijo y
la cebada —aunque lo sé con exacti-
tud— porque nadie que no haya visto
Babilonia me creeria ».

Para Herodoto, Babilonia
era la esencia de la fertilidad, honor
que también acordaba a Cynips, regn
del norte de Africa.

En la ultima guerra mundial los
soldados que marcharon sobre la arena
y vivieron en las condiciones térridas
de esta regién (parte de la moderna
Cirenaica) habrian encontrado dificil
imaginar que lo que ahora es desierto
inhospito fué hace dos mil afos la
tierra laborable mas rica del mundo.

Hay tres zonas que, sucesivamente,
albergaron a estas civilizaciones domi-
nantes y en las que el suelo se ha ido
viendo progresivamente devastado en
proporcion al tiempo transcurrido
desde que se las poblara y cultivara
por primera vez. La primera de ellas
es el desierto del norte de Africa. En
el Sahara, cientos de descubrimientos
arqueolégicos y de pinturas halladas
en cuevas indican que en otros tiem-
pos esta fué una region fertil, llena
de lagos y rios. En una de esas pin-
turas se ve nadar a varios hombres.
iGente que nada en el Sahara! La idea
es inconcebible en nuestros tiempos.

La segunda de estas zonas es la
extension de piedra, sal y desiertos de
arena que va desde el oceste de la
China hasta el norte de Africa, pa-
sando por el Turkestan, el Afganistan,
el Iran, el Irak, Jordania y e! Sinai. En
otros tiempos estas latitudes estaban
habitadas por los sumerios, los babi-
lonios, los persas, los macedonios y
los fenicios, nombres todos que evocan

la idea de poderio y riqueza sobre la
tierra.

La tercera y ultima de estas zonas
comprende Palestina, Siria, el Asia
Menor, Grecia, ltalia y Espana.

Este es un movimiento que por su
contagiosidad podria llamarse epidé-
mico. Los esfuerzos hechos por lograr
en Espafia, Italia y Grecia una ade-
cuada repoblacion forestal habrian sido
ciertamente mas fructuosos si del otro
lado del Mediterraneo las costas estu-
vieran todavia cubiertas de tierra fértil,
como lo estaban hace siglos. Pero el
desierto implacable ha alcanzado ya la
orilla del Mediterrdneo y envia sus
vientos —vientos que secan y esteri-
lizan— a los paises de Europa.

El cielo furiosamente azul de ltalia
no siempre fué asi: hace dos mil afos
era un cielo tan gris y cubierto de
nubarrones como el del norte de
Europa, y con toda seguridad las
quejas de los romanos sobre la nieve
y la helada que caia sobre ellos esta-
ban plenamente justificadas.

Al compas del tiempo, mientras
tanto, gran parte de fa poblacion del
mundo (con excepcién de la del Asia
oriental y meridional) se ha ido mo-
viendo cada vez mas hacia el norte.
.Qué ha causado este cambio de pa-
raiso a desierto? ;Se trata de un des-
tino inevitable, o es méas bien algo de
que cabe culpar al hombre mismo?

Mientras que en otros tiempos el
empobrecimiento de la tierra fértil
tomé miles de afios, o por lo menos
cientos, la historia de nuestros tiempos
ofrece un ejemplo asombroso de la
forma en que el hombre puede comen-
zar y completar esta desastrosa
reaccién en cadena en el curso de
unas pocas décadas.

Hace apenas un siglo el campesino
americano se trasladd al Middle West,
el Oeste Medio del pais, Era un
hombre lleno de iniciativa y de energia.
Los bosques, por su parte, parecian
inextinguibles. Se derribaron &rboles y
mas arboles; se construyeron con su
madera casas y puentes; se quemaron
troncos y mas troncos para alimentar
el fuego de las locomotoras, de los
barcos, de las cocinas domésticas.
También se quemaron muchos arboles
en el mismo bosque para fertilizar con
la ceniza las tierras que se queria
destinar a la agricultura. Después, los
monocultivos y los tractores acabaron
con los pequefios grupos de arboles y
con los setos que sucedieran a toda
esa destruccion.

El agua se escapd de la tierra con
demasiada rapidez, hubo erosién en
muchos terrenos, se produjeron inun-
daciones y entre los periodos de lluvia
hubo grandes sequias. Este proceso se
vio acelerado durante la primera guerra
mundial, época en la que grandes zo-
nas de lo que aun quedaba de los
bosques norteamericanos se dedicaron
al cultivo intensivo del trigo.

Después de la guerra se dejé parte
de esta tierra en la inactividad, pero
sin preocuparse de cubrirla con hierba

de raices profundas o con plantas que
conservaran la humedad y estabilizaran
el terreno. Desde el goifo de México
hasta el Canada las tormentas arra-
saron el pais libremente, sin que
hubiera bosques que quebraran su
furia. El viento arrastré la capa su-
perior del terreno, que era fa fértil,
dejando solo franjas estériles del
mismo mezcladas.con piedras.

Lo mismo occurrié con lo que en un
tiempo fueran zonas boscosas. Sin la
proteccion de los arboles que las
constituian, sin humus, sin el sostén
que significaban las firmes raices de
esos arboles, la tierra se vié arrastrada
por el viento.

Como una red de venas, aparecieron
en el terreno las primeras pequenas
zanjas, que poco a poco se fueron
ahondando hasta convertirse en verda-
deros desfiladeros. El proceso se repi-
tié en todo el pais un millon de veces,
hasta que por ultimo en algunas re-
giones solo quedd al descubierto la
piedra desnuda.

Aun en la actualidad los rios de los
Estados Unidos arrastran tanta tierra
fértil que uno de los indios viejos que
aun quedan alli ha dicho; « Este pais
es una nueva Atlantida, y un buen dia
desaparecera hundido en el océano ».

Si fuéramos a resumir las repercu-
siones directas que la destruccion de
los bosques tiene sobre la sociedad
humana, la lista de efectos nocivos y
antiecondmicos seria bien larga por
cierto.

La selva o bosque desempefa tam-
bién un papel importante en lo que
respecta a la proteccion del suelo
contra la erosion causada por el viento
y la intrusién de la arena. La estabili-
zacion de las dunas por la plantacidn
de arboles es una practica bien cono-
cida en muchas partes del mundo. No
cabe duda de que cualquier clase de
vegetacion estabilizard la tierra que
esté suelta e impedira su erosion por
el viento y la Huvia, pero los bosques
son quizd mas eficaces por razon de
la altura de sus arboles, su densidad,
sus raices, que llegan bien dentro de
la tierra, y su permanencia.

Hay signos de que la presencia de
los bosques puede aumentar local-
mente las lluvias, aunque no se haya
llegado a demostrar el efecto de ella
en escala regional o continental.

[:uanto mas denso sea el
bosque, mayor sera su poder de redu-
cir la velocidad del viento. Una autori-
dad ha demostrado este efecto protec-
tor y registrado rebajas de mas del 85
por ciento en la velocidad de aquél. En
jtalia los experimentos llevados a cabo
en este sentido han demostrado que
el bosque de Cecina ha rebajado la
velocidad de! viento en un 56 %, y que
a un soto de madera dura situado en
fa misma region se debia una re-
duccion de! 899 en esa velocidad.

Nunca se podra exagerar la impor-
tancia de una proteccion semejante
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ARNOLD TOYNBEE

«;Cuil es el verdadero fin del hombre: el de poblar la Tierra
con el numero maximo de seres humanos que puedan mante-
nerse simultineamente vivos gracias a la cantidad maxima de
alimentos que el mundo pueda producir, o el de lograr que esos
seres tengan la mejor clase de existencia que les permitan las
limitaciones espirituales de la naturaleza humana?»

(Febrero 1966)

ALBERT EINSTEIN

«La existencia de una plataforma supranacional para debatir los
problemas del mundo hara que los pueblos se acostumbren gra-
dualmente a la idea de proteger sus intereses nacionales por la
negociacion, no por la fuerza bruta.. Una federacién mundial
supone un nuevo tipo de lealtad en el hombre, un sentido de res-
ponsabilidad que no acaba en las fronteras de su pais. Para
ser verdaderamente eficaz, esa lealtad tendrd que abarcar mas
que las cuestiones puramente politicas, siendo agregados indis-
pensables a ella la comprension entre grupos culturales distintos
y la mutua ayuda econémica y cultural.»

(Diciembre 1951)

LORD BERTRAND RUSSELL

«No me opongo a que los nifios aprendan mas sobre la historia
de su pais que sobre la de los demas paises, pero habria que
ensefiarles esa historia con un sentido internacional, sin presen-
tarsela como mas importante que las otras.»

(Noviembre 1949)

CLAUDE LEVI-STRAUSS

«Si hay una nocién que el europeo interesado en comprender
los problemas de Asia debe desterrar en absoluto de su mente,
esa nocién es la de exotismo.»

(Junio 1952)

YAGUAJARLAL NEHRU

«En un mundo lleno de conflictos y de odio y de violencia, se
hace mas necesario que nunca tener fe en el destino del hombre.
Si el futuro por el que trabajamos esta lleno ‘de esperanza en
la humanidad, no habrd que preocuparse demasiado por los
males actuales y el hombre tendra una justificacién en sus esfuer-

zos por el porvenir.»
(Diciembre 1950)

EL PAPA PABLO VI

«Cuando tantos pueblos tienen hambre, cuando en tantos hogares
reina la miseria, cuando tantos hombres viven sumergidos en la
ignorancia, cuando ain quedan por construir tantas escuelas,
hospitales, viviendas dignas de este nombre, todo derroche piiblico
o privado, todo gesto de ostentacién nacional o personal, toda
carrera de armamentos se convierte en un escandalo intolerable.
Quieran los responsables oirnos antes de que sea demasiado

tarde.»
(Agosto-Setiembre 1967)

ALDOUS HUXLEY

«Cada nacién industrial gasta sumas enormes en el estudio de
las técnicas de destruccion en masa. Si se pudiera dedicar al
problema de la produccién artificial de alimentos cantidades com-
parables de dinero y de capacidad cientifica, parece sumamente
. probable que se descubrieran rapidamente métodos para alimen-
tar como se debe a los millones de gentes que padecen hambre

en el mundo.»
(Octubre 1958)

PEARL BUCK

<En e! contacto entre los pueblos de Occidente ¥ los de Oriente
—un contacto que se ha hecho inevitable— el cambio mayor
se producira en el Occidente. No serd, al principio, tan visible
como el del Oriente; un refrigerador es algo monstruosamente
visible; pero el cambio que el hombre experimente en su actitud
frente a la vida es mucho mas importante y fuerte que lo que

rompe los ojos.»
(Abril 1950)

YURI GAGARIN

«A mi parecer, es muy importante intensificar mas ain la coope-
racién internacional para la domesticacién y utilizaciéon del espacio
cosmico, a fin de que cada vuelo que el hombre haga por el
cosmos, ¥ cada lanzamiento de estaciones y laboratorios ‘cienti-
ficos al espacio y hacia otros planetas, sirva a la humanidad
en nombre de la vida y de la paz.»

(Mayo 1966)

]2ALAN PATON

«No se debe pensar que el «apartheid» y el control autoritario
del pensamiento y la educaciéon son dos entidades distintas.
Ambos son una y la misma cosa.»

(Marzo 1967)

N

Estos hombres han dicho...

ADOLF HOFFMEISTER

«La literatura est como un rio, que atraviesa el panorama de la
vida, reflejando el cielo, las riberas, fos puentes, las lanchas y
los pescadores. Dickens es el Tamesis, Tolstoy el Volga, Sho-
lokhov el Don y Faulkner el Mississipi.»

(Abril 1967)

WALTER M. SCHIRRA

«No hay fronteras a 160 kilémetros de altura; tampoco se
distingue ninguna en la Tierra desde una capsula espacial.»

(Mayo 1966)

HENRY MOORE

«Nada marca mejor el caracter fragmentario de nuestra cultura
que el divorcio de las artes. Y si se-pudiera lograr unidad en
la construccién de wuna ciudad nueva, pongamos por caso,
trabajando juntos desde un comienzo urbanistas, arquitectos,
escultores, pintores y todos los demas tipos de artista, esa
unidad seria artificial, por estar impuesta a un grupo de individuos
y no generada espontineamente por una manera de Vivir.»

(Noviembre 1952)

JULES ROMAINS

«Si Leonardo da Vinci y Goethe no hubieran existido nunca, la
idea que tenemos del hombre no seria tan grande.»

(Agosto 1949)

LORD BERTRAND RUSSELL

«Estoy convencido de que toda educacién superior deberia
incluir un curso de historia de la ciencia... Si Homero y Esquilo
no hubiesen existido, si Dante y Shakespeare no hubieran escrito
una sola linea, si Bach y Beethoven hubiesen permanecido en
silencio, la vida diaria de {a mayoria de las gentes de nuestra
época seria muy parecida a lo que es. Pero si Pitigoras y
Galileo y James Watt no hubiesen existido nunca, esa vida
cotidiana tendria enormes diferencias con la de ahora.»

(Febrero 1958)

ILYA EHRENBURG

«No hay nifio que no sepa que Dante caia en error al pensar
que el sol y los astros giran en torno a la tierra, pero todo
hombre de nuestra época, por poco de humano que tenga,
sabe que Dante tenia razén, que es el amor el que mueve al
sol y a los otros cuerpos celestes entre los que se encuentra
este planeta —la Tierra— que aunque no figure entre los mas
grandes, tiene de todos modos su importancia. »

(Enero 1966)

SARVEPALLI RADHAKRISHNAN

«El Oriente se encuentra en plena fermentaciéon: el Asia ha
despertado y el Africa estd en marcha. Ambos continentes aspiran
a iiberarse de Jos lazos de un pasado ya muerto y entrar en
la corriente del progreso. Se han llevado a cabo revoluciones
politicas y econdémicas, pero también ha habido una revolucién
interior de deseos y esperanzas que ahora estan despiertos.
Si estas aspiraciones legitimas de las naciones del Oriente
no se satisfacen o, por lo menos, no reciben un comienzo de
satisfaccion, no habra ninguna garantia de paz en el mundo.»

(Diciembre 1958)

RENE MAHEU

«Sea cual sea nuestra opinion sobre las generaciones jévenes
de hoy, los gobiernos no pueden dejar de tener en cuenta la
irrupcién en masa que en la vida de cada nacién han hecho
esas generaciones y la urgente necesidad de crear nuevos
sistemas de educacién, no como redes de defensa para man-
tener el statu quo, sino como anchas vias de acceso para
que los jévenes puedan llegar a integrarse en las colectividades
de! futuro.»

(Julio-Agosto 1965)

NIELS BOHR

«Gracias a la obra de Einstein el horizonte de la humanidad
se ha ampliado inmensamente, al tiempo que nuestro concepto
del mundo cobraba una unidad y una armonia con fa que antes
de él nadie se habria atrevido a soiar. Pero el don de Einstein
a la humanidad no se limita al terreno cientifico. Al reconocer
hipétesis que hasta la fecha no tomaramos en cuenta ni siquiera
para nuestros razonamientos mas elementales, él ha dado nuevo
estimulo a la obra de descubrir y combatir los prejuicios arrai-
gados y la complacencia que son tipicos de toda cultura nacional.»

(Marzo 1949)




PIERRE AUGER

«La disminucién de las enfermedades contagiosas y la mejor
alimentacién han influido definitivamente en el aumento de la
poblacién y el promedio de vida del hombre.
La geriatria, que trata los problemas de la vejez, ha sido defi-
nida como el proposito de llevar vida a los afos y no afios
a la vida.»

(Abril 1962)

SIR CHARLES JEFFRIES

«Adoptar una actitud diametralmente opuesta a la tradicional
y considerar el analfabetismo no solamente como fin en si,
sino como fin que es necesario alcanzar inmediatamente y
cueste lo que cueste, es la uUnica manera razonable que nos
queda de eliminarlo de este mundo.»

(Abril 1968)

PRINCESA ASHRAF PAHLAVI

«La alfabetizacion no constituye una meta en si misma. Una
campaiia de alfabetizacion tiene una fuerza catalitica porque
suscita, tanto en el hombre como en la colectividad, el deseo
de modificar condiciones de existencia que no son ya compa-
tibles con el mundo moderno.»

(Abril 1968)

YEHUD! MENUHIN

«Yo siento que la musica ofrece casi los mejores medios y
el mejor camino para llegar a comprender a otros pueblos porque
en ella no hay ni palabras ni simbolos que lo confundan y
desvien a uno con los multiples significados que han ido cobran-
do. He visto a publicos de Estados Unidos entusiasmarse fan-
tasticamente. con el ritmo de los tamborileros de la India, y
ello ha hecho mas para facilitar el contacto con ésta que todos
los discursos o todos los libros que se pudieran distribuir y que
la gente podria leer o no.»

(Noviembre 1957)

ABDULLATIF AHMED ALY

«Desde la antiguédad, el pais de Nubia da el ejemplo y la
medida de cuanto pueden hacer el esfuerzo y el ingenio huma-
nos luchando contra el clima y contra los elementos. Lo que
se propusieron los griegos y romanos en la antigua Nubia fue
convertir en riquezas espirituales y materiales la debilidad y
la aridez de una regidn que parecia condenada a la pobreza
irremediable; lo mismo tratan de conseguir los constructores
de la Nubia moderna.»

(Febrero 1960)

RENE CASSIN

«Ningun pais, ni siquiera el mas adelantado, puede jactarse
de satisfacer todas las exigencias de la Declaracion de los
Derechos Humanos. Violaciones repetidas del derecho a la
vida, masacres que quedan impunes, injusticia y dureza para
la mujer, hambre que atormenta a millones de seres, atentados
a la libertad de conciencia, a la libertad de opiniéon y a la de
expresion, discriminaciéon racial; todos estos son hechos que
de nada sirve negar y que constituyen la vergiienza del mundo.»

(Enero 1968)

ANDRE MAUROIS

«El unico medio de llegar a ser un hombre culto es la lectura.
Ni la conferencia ni la imagen proyectada poseen el valor
educativo de ésta. La imagen es la valiosa ilustracién de un
texto escrito, pero apenas si contribuye a la formacién de ideas
generales. La pelicula y la palabra fluyen y desaparecen. El
libro, en cambio, es el compafero de toda nuestra vida.»

(Mayo 1961)

PHILIP NOEL-BAKER

«El uso de la palabra «tactica» para describir las armas atémicas
ha contribuido mas que ninglin otro a distorsionar el pensamiento
de los «expertos» sobre el uso de esas armas y a que el
publico en general acepte lo que en los afios 1945-1946, casi
sin ninguna excepcion, era considerado como totalmente inacep-
table.»

(Agosto-Setiembre 1967)

NORAIR SISSAKIAN

«<Ante las realizaciones de las ciencias exactas y naturales y
del progreso técnico resultan infundados los recelos que se
manifestaban, y todavia se siguen manifestando por desgracia
en ciertos circulos, sobre el agotamiento de los recursos ener-
géticos de nuestro planeta y la limitacion de las posibilidades
de alimentar a los seres humanos dada la proporciéon del incre-
mento demografico. No queda ahora motivo alguno de pesimismo
al respecto.»

(Julio-Agosto 1966)

\

J. BRONOWSKI

«H. G. Wells solia escribir fantasias en las que una serie de
ingenieros altos y elegantes administraban con justicia una
sociedad en la que el resto de la gente no tenia otra cosa
que hacer que ser feliz. Pero un mundo para ignorantes regido
por especialistas es y serd un mundo de esclavos. Al dejar
que la ciencia sea la vocacion de los especialistas estamos
traicionando a la democracia hasta que se encoja y llegue a
ser lo que fue en la época de la decadencia de Atenas, época
en que una minoria de hombres cultivados (a los que habia
que pagar para que formaran quérum) gobernaba a 300.000 escla-
vos. No hay sino una manera de evitar semejante desastre;
hacer que para 1984 el hombre ilustrado sea una realidad uni-
versal.»

(Mayo 1956)

M. F. ASHLEY MONTAGU

«No ha habido estereotipo mas falso que el que dice que «la
naturaleza humana no puede cambiar-. El hombre, por el
contrario, es el mas flexible, el mas maleable y educable de
todos los seres vivos; esa educabilidad es un caracter espe-
cifico del homo sapiens. El hombre es un animal que aprende,
un animal capaz de aprender y cambiar sus conceptos y sus
costumbres durante toda su vida.»

(Febrero 1953)

ALFRED METRAUX

«Todas las grandes civilizaciones del mundo son hibridas.
Cuanto mas se remonte uno en la historia de la humanidad,
mas pronto comprueba que la mayor parte de los cambios
producidos aun en el seno de las culturas mas primitivas se
deben al contacto con otras culturas, Las civilizaciones mas
grandes son las que han demostrado ser lo suficientemente
maleables como para absorber el mayor numero posible de
técnicas e ideas extranjeras.»

(Julio 1953)

NICOLAl SEMENOV

«Estoy seqguro de que a fines de este siglo nuevas fuentes
de energia termonuclear, solar y generadores subterraneos
estaran funcionando. Preveo la vida del siglo XX! como una
época totalmente electrificada.»

(Agosto-Setiembre 1963)

ANDRE MALRAUX

«El acto gracias al cual el hombre pueda arrebatar alguna cosa
al imperio de la muerte es el Unico capaz de ponerlo por sobre
la indiferencia de las constelaciones y el murmullo de los
rios.»

(Mayo 1960)

GEORGES ROUAULT

«El pintor que ama su arte es rey por derecho propio, por mas
liliputiense que sea su reino. Y no tendra porqué abdicar nunca
su trono y dejara mejor recuerdo que muchos reyes, porque la
gente comprenderd su obra y comulgara con ella, probablemente
hasta el fin de los tiempos.»

(Noviembre 1952)

HENRI MATISSE

«A los visitantes que venian a verme a Vence les he preguntado
frecuentemente: «z;Han visto Vds. los cardos que bordean la
carretera?» Pero nadie los habia visto. El primer paso hacia la
creacion es ver cada cosa tal como es verdaderamente, lo cual
supone un esfuerzo continuo.»

(Octubre 1953)

LUCE LANGEVIN

«El sistema métrico ha sido una de las grandes contribuciones
de la Revoluciéon Francesa a Europa y a la ciencia universal.
El primer intento sistematico de colaboracién cientifica inter-
nacional data de la introduccién de este sistema. Fue con el
propédsito de inaugurar el sistema métrico que se convocé la
primera conferencia internacional y se crearon las primeras insti-
tuciones internacionales, tal como la Oficina Internacional de
Pesas y Medidas en Sévres, que opera desde 1875 en Francia,
ofreciendo un excelente ejemplo de cooperacién internacional
inspirada por la ciencia.»

(Marzo 1962)

SIR JULIAN HUXLEY

«No habra paz permanente si no estad basada en la cooperacion
en las cuestiones cientificas y culturales. Lograr esto puede
ser un trabajo largo y no siempre espectacular, pero no por ello
menos necesario. De nada sirve haber reducido las distancias
fisicas entre los paises si no reducimos al mismo tiempo las
distancias sicolégicas entre pueblos y naciones.»

(Diciembre 1948)
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MANANA LAS ESTRELLAS (cont)

de las discusiones sobre los viajes en
el espacio, rara vez se escucha aquel
“1Cémo?”; lo mas frecuente ahora
es que se pregunte “iPor qué?”,
cosa a la que es bastante mas dificil
responder, por referirse a los moviles
de todo el comportamiento y conducta
humanos.

La necesidad de explorar, de descu-
brir, de «buscar la verdad, esa estre-
lla que se escapa en el horizontes,
corresponde a una aspiracién instin-
tiva del hombre que no tiene ni puede
tener otra razén de ser que su misma
existencia. Al decir de un filésofo
chino moderno, la busqueda de la
verdad es una forma de juego. Si fuera
asi, la astronave seria, al quedar
perfeccionada, el juguete supremo
que permitira a los hombres salir de
la salita de juegos infantiles en que
se encuentran encerrados para ir a
debatirse sobre el terreno de juego
de las estrellas.

Es facil encontrar razones «practi-
cas» totalmente convincentes que jus-
tifiquen el deseo de franquear el espa-
cio. Esta fuera de duda que llegara
un dia en que la simple necesidad im-
ponga la conquista de otros planetas.
Yo no creo que sea posible limitar a
un solo mundo una civilizacion viril
que esta en progreso constante; por
lo que podemos entrever a través de
perspectivas lejanas, nuestro planeta
llegara a ser un dia inhabitable.

En su obra The Birth and Death of
the Sun (Nacimiento y muerte del sol),
el fisico George Gamow sefala que,
antes del fin de su evolucion, el sol
llegara a ser cien veces mas luminoso
que en la actualidad. He tenido una
gran satisfaccién al ver que el autor
deduce de ese hecho la conclusién
que se impone, y que prevé una mi-
graciéon de los seres humanos hacia
otros planetas antes de que los océa-
nos de nuestra tierra se hayan puesto
a hervir.

Pero la raza humana no es-
perard para ello a ser expulsada de
esa manera. Mucho antes del momento
en que la potencia de las radiaciones
del sol haya acusado un aumento sen-
sible, el hombre habra explorado todo
el sistema solar y, como el baiista
prudente suele palpar e] agua del mar
con objeto de apreciar su temperatura,
asi también procurara penetrar, rete-
niendo su aliento y mediante rapidas
incursiones, en el abismo que lo separa
de las estrellas.

En apoyo de mi tesis, debo esta-
blecer ahora une especie de calenda-
rio del porvenir. Lo hago presa de
dudas y vacilaciones, porque el oficio
de profeta es ingrato ademas de difi-
cultoso y, con frecuencia, fatal para
el que lo practica. Sin embargo, la
experiencia nos ensena que rara vez
las previsiones mas fantasticas su-
peran a la verdad.

Desde 1940 han progresado enor-

memente los trabajos de investigacion
sobre los cohetes, pero no han pasado

de permitir al hombre que eche las
bases de las realizaciones del mafana.

En unos diez afos se habran com-
pletado las técnicas necesarias para
enviar hasta la luna pequefios cohetes
radioguiados. No hay razéon alguna
para que esos vuelos no se lleven a
cabo antes del fin de 1960. El pu-
blico, que no se dara cuenta de ciertos
problemas aun por resolver, se ima-
ginarad sin duda que a no tardar par-
ticiparan seres humanos en esos vue-
los, pero experimentara una gran desi-
lusién. Durante algunos afos habra
innumerables vuelos de corta distancia
mas alla de la atmdsfera, efectuados
por aparatos que llevaran una tripula-
cioén, y que alcanzaran alturas de va-
rios miles de kilometros. Pero si no
se puede contar con otra cosa que
con los combustibles quimicos, haran
falta por lo menos veinte afos de
nuevas investigaciones experimentales
antes de que la primera auténtica
astronave pueda posarse en la luna y
regresar a la Tierra.

No estaremos entonces lejos de
1970. Mientras sélo se alimenten las
astronaves con un combustible qui-
mico, los aparatos seran poco mane-
jables, fabulosamente costosos y su
consumo alcanzard a miles de tonela-
das de combustible para un solo viaje.
A lo sumo sélo uno o dos paises
podran emprender su construccidén, y
ésta ofrecera un interés puramente
cientifico. Durante mucho tiempo no
habra posibilidad de colonizar otros
planetas o de viajar a ellos. Pero —y
conviene insistir sobre este «peros—
bien imprudente seria el profeta que
basara sus predicciones exclusiva-
mente en el empleo de combustibles
quimicos y nada mas.

En esta esfera de accién, como en
otras, la energia atomica pone un
gran punto de interrogacion. Tedrica-
mente, unos pocos kilos de uranjo
bastarian para alimentar un motor de
mil toneladas en un viaje de ida y
vuelta de la Tierra a la Luna. Préc-
ticamente queda ain mucho que hacer
antes de que eso sea posible. El hecho
de que ninguna astronave pueda trans-
portar combustible suficiente para un
viaje interplanetario de ida y vuelta
viene sefalando desde hace tiempo,
a la atenciéon de los especialistas lo
que se llama «las técnicas orbitaless.
Cuando un cohete se encuentra mas
alla de la atmésfera y, por consi-
guiente, no estd sometido a la resis-
tencia del aire, podria transformarse
téoricamente en una especie de <luna
artificial» y esperar sin ningtn esfuerzo
que se le enviara un «cohete depo-
sito» para proveerlo de combustible;
y una vez que hubiera llenado otra
vez su recipiente, seguir viaje,

Con objeto de suministrar el com-
bustible necesario, todo viaje inter-
planetario debera organizarse dividién-
dolo en un cierto numero de etapas. Se
cree que ahi estriba la clave de los
viajes en el espacio. Podriamos muy
probablemente utilizar los cohetes
«quimicos» actuales para subir desde
la tierra hasta la drbita de abasteci-

miento y, desde alli, proseguir la mar-
cha empleado los cohetes atdmicos
o movidos por iones.

La energia atomica exigird quiza una
docena de afios por lo menos para
la conquista del espacio, pero es po-
sible que haga realizable la empresa
casi desde un principio, cosa que
indudablemente no hubiera sido facti-
ble de otro modo. Otro hecho no
menos importante es que todo el sis-
tema solar, ¥y no so6lo la Luna, sera
accesible al hombre gracias al empleo
de esta energia. Para alcanzar los
demas planetas sélo hace falta un
poco mas de energia que para llegar
a la Luna, pero los viajes mas econé-
micos exigirian que la astronave con-
tinde, durante meses y quiza afos
de navegacion libre, a lo largo de
6rbitas que rodean al sol a medio
camino. Con la energia atémica esos
viajes no exigirian mas que una frac-
cién de este tiempo. Por ejemplo, el
viaje a Marte —el menos costoso en
lo que toca a combustible— duraria
doscientos cincuenta y ocho dias. Ese
mismo viaje sdlo exigiria algunas se-
manas con una nave atémica, sigliendo
un itinerario mas directo y a una
velocidad absolutamente moderada.

EI ultimo cuarto de nuestro
siglo serd un periodo de exploracion
como el hombre no ha conocido jamas.
Antes del afio 2000 se habra llegado a
la mayor parte de los principales astros
del sistema solar, pero haran falta
siglos para estudiarlos en detalle. Los
que parecen creer que la Luna es el
objetivo de los viajes interplanetarios
deberian tener en cuenta que el sis-
tema solar comprende otros ocho pla-
netas, por lo menos treinta lunas, y
algunos miles de asteroides. La super-
ficie total de los principales astros
es doscientas cincuenta veces supe-
rior a la de la Tierra, aunque los cuatro
planetas gigantes no tengan probable-
mente una superficie estable donde
pueda posarse una astronave. Sin
embargo, todavia queda una super-
ficie diez veces superior a la de todas
las tierras emergidas de nuestro pla-
neta.

Tal es el porvenir que se abre
ante nosotros si nuestra civilizacién
acierta a sobrevivir a su crisis de cre-
cimiento. Algunos podran considerario
como algo espantoso, lo mismo que
nuestros antepasados se asustaban
de la inmensidad desnuda y hostil de
los océanos. Pero los hombres que edi-
ficaron nuestra civilizaciéon superaron
esos temores y atravesaron esos océa-
nos. Si nosotros no somos capaces de
afrontar la misma prueba, se podra
decir que nuestra raza ha comenzado
a declinar hacia su ocaso. También
conviene recordar que, cuando los
grandes exploradores del pasado se
lanzaron hacia lo desconocido, se des-
pidieron por varios afios de sus ho-
gares y de todo lo que les era
familiar. Nuestros hijos no conoceran
tamafa soledad. Cuando se encuen-
tren en los planetas mas lejanos y la
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Sin embargo, es posible que los pri-
meros resultados directos de la astro-
nautica se revelen menos importantes
que sus consecuencias indirectas. Eso
ha sucedido en el pasado con numero-
sas e importantes realizaciones de
orden cientifico. El sistema de Copér-
nico, la teoria darwiniana de la evo-
lucion, la psicologia de Freud han
tenido pocas consecuencias practicas
inmediatas, pero sus repercusiones en
el pensamiento humano han sido con-
siderables.

Podemos esperar otro tanto de la
astronautica. La expansion de los limi-
tes dentro de los cuales concebimos
nosotros el mundo puede dar lugar a
uno de los mas grandes avances de
la actividad creadora que jamas se
hayan producido.

Los viajes interplanetarios son la
Gnica forma actual de <«conquista vy
formacion de imperioss compatible
con la civilizacion. Sin ellos el
espiritu humano, obligado a girar sin
cesar sobre su cerco planetario, aca-
baria finalmente por quedar reducido
al estancamiento.

Todos conocemos ese tipo
de espiritu estrecho y limitado que no
se interesa en nada que esté mas allad
de su ciudad o de su pueblo y que dis-
curre segun las opiniones que ha reci-
bido en su localidad. Vamos evolucio-
nando —quiza demasiado lentamente—
desde esta mentalidad hacia una vision
mundial de las cosas. Pocos aconteci-
mientos contribuirdn a acelerar esta
evoluciéon como la conquista del espa-
cio. Es dificil imaginarse que puedan
sobrevivir mucho tiempo los naciona-
lismos extremos que ahora conoce-
mos cuando los hombres comiencen
a considerar y ver la Tierra en su
verdadera perspectiva, es decir como
una pequefia unidad aislada entre las
estrellas.

Es poco probable que puedan ser
numerosas las gentes que lleguen
a vivir fuera de la Tierra, al me-
nos durante varios siglos a venir. Tam-
bién es posible que, dentro del sistema
solar, no se encuentre ningin mundo
donde puedan vivir los hombres sin
auxiliares mecdanicos, y una de las
obras mas capitales que debera rea-
lizar la futura técnica consistird en
adaptar a las necesidades de los hom-
bres los medios hostiles que encuentre
en sus investigaciones del porvenir.

Pero no por ello conviene caer en
el error tan comin que consiste en
confundir la expansién de orden pura-
mente fisico, o también el desarrollo
de los conocimientos técnicos, con el
«progreso», no importa cémo se defina
este término. Sodlo los espiritus me-
diocres se dejan impresionar por la
dimension y el numero. ;Qué ventajas
podremos sacar de la posesién del
universo si no nos ha de aportar ni el
buen sentido de las cosas ni el bien-
estar? Y sin embargo, nos es nece-
sario poseerlo, al menos por lo que

atafie al espiritu, si es que queremos
responder un dia a las cuestiones que
los hombres vienen planteandose en
vano desde los origenes de la historia.

Todo hombre dado a la reflexiéon se
ha preguntado mas de una vez: jAcaso
es el género humano el unico depo-
sitario de la inteligencia en el universo,
o bien existen tal vez fuera de nuestro
planeta otras formas de vida con un
nivel mas elevado que el nuestro? Po-
cas preguntas encierran mayor impor-
tancia que ésta, pues de la respuesta
que se le dé puede depender toda
filosofia, lo mismo que toda religion.

Es posible, y hasta probable, que

‘no encontremos ninguna otra forma

de inteligencia en el sistema solar.

. Para disipar esa incognita habra que

esperar el dia, que tal vez no venga
sino en un futuro lejano, en el que el
hombre haya llegado a las estrellas.

Si el universo guarda especies avan-
zadas en comparacion con la nuestra,
ipor qué entonces no han venido ja-
mas a visitar la Tierra? A esta pregunta
se puede dar una contestacion muy
sencilla. Supongamos que tales razas
existen, y supongamos ademas que,
aun no habiendo oido jamas hablar de
Einstein, estén en posicién de trasla-
darse de una extremidad de la galaxia
a otra con la velocidad que ellas
deseen.

Esta facultad les servird menos de
lo que se pueda pensar. En diez
minutos puede un hombre atravesar
una playa, pero no bastaria toda su
vida para examinar todos los granos
de arena que la componen. Después
de todo, es posible que escuadras
enteras de naves de observacién estén
ocupéndose activamente en estudiar
y verificar el mapa del universo. Sin
embargo, aun en la hipétesis mas opti-
mista, es dudoso que hayan podido
hacer una visita al mundo en el trans-
curso de los pocos miles de anos de
nuestra historia.

En mi deseo de dar una idea de
conjunto acerca de las consecuencias
de la astrondutica, me he visto obli-
gado a recorrer —y con placer por
cierto— un campo bastante extenso.
Pero no quiero dar lugar a que nadie
piense que las diversas posibilidades
a que hemos aludido vayan necesaria-
mente a producirse en el curso del
siglo XX, del XXI o hasta del XXII...

Por lo menos tenemos una certeza:
salvo un accidente imprevisto —y no
tengo porqué citar el mas evidente— la
exploracion de los planetas estara en
pleno apogeo hacia fines de este siglo.
Para estudiarlos de manera detallada
y sacar todo el partido posible de su
descubrimiento, necesitaremos varios
cientos de anos. Pero siendo el hombre
lo que es, cuando su primera astro-
nave haya descrito diferentes circulos
por encima de los desiertos helados de
Plutén, antes de posarse en ellos, ya
tendra en su espiritu la preocupacién
de franquear el abismo que lo separa
todavia de las estrellas.

(Noviembre 1957)

MIS
PRIMEROS
PASOS

EN EL
ESPACIO

por Alexei Leonov

El 18 de marzo de 1965 es una
fecha memorable en la historia
de la astronautica: ese dia Alexei
Leonov salio del vehiculo espacial
en que viajaba y fue el primer
hombre en andar por el espacio
exosférico. Leonov escribié el
articulo que sigue expresamente
para "El Correo de la Unesco”,
que lo publicé en su niamero de
Junio de 1965.

Unicamente los inolvidables
minutos de la partida y el recuerdo
de los largos meses de entrenamiento
me empujaron a creer en la realidad
del cuadro que se abrié ante mi vista
al ver como el « Voshkod-2 » planeaba
por el espacio cosmico libre.

Los tragaluces parecian enormes
ojos que siguieran cada uno de mis
movimientos. También me miraban los
objetivos de la camaras de televisién
y de fotografia. Ante mi todo se veia
negro: un cielo negro y estrellas lumi-
nosas pero que no centelleaban, sino
que parecian estar inmovilizadas.

Tampoco el sol tenia e! aspecto que
tiene visto desde la tierra; alrededor
suyo no habia ninguna aureola, nin-
guna corona; parecia un enorme disco
incandescente clavado en el terciopelo
negro del cielo césmico. Y el cosmos
mismo parecia un pozo sin fondo.

Debajo de mi se movia a su vez
nuestro planeta, color azul cielo. Visto
desde el cosmos, no parecia redondo
sino completamente chato, como un
gigantesco mapa en relieve. Unica-
mente la curva del horizonte atesti-
guaba la redondez de la Tierra.

Las naves cosmicas pasaran mucho
mas tiempo que la nuestra en el
espacio a medida que se sigan ha-
ciendo nuevos progresos, y probable-
mente no haran solas sus vuelos.
También aumentara el nimero de hom-
bres que salgan en ellas al espacio
césmico. Los cientificos estudian ahora
el problema de la creacién de esta-
ciones-institutos orbitales permanen-
tes. Es evidente que el hombre tratara
de aterrizar en otros planetas.
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LOS IDIOMAS AFRICANOS (cont)

son mas diversas. Aqui el hausa, ha-
blado por los cuarenta millones de
habitantes de Nigeria, de Niger y del
Chad, se presenta como elemento de
unificacion para una vasta zona.

El yoruba que se habla en Nigeria,
el malinké-diula del Senegal Oriental,
de Mali, del Alto Volta, de la Costa
de Marfil y del Niger, el pular del
Senegal, de Mali, de Guinea, del Alto
Volta, de Niger y Nigeria son, al igual
del arabe, otras tantas entidades lin-
guisticas utilizadas por entre 10 y 15
millones de personas.

El tamachek que se habla en Mauri-
tania, Mali y el Niger; el ibo, hablado
en Nigeria; el complejo akan-baulé-
buli-fang, utilizado en Ghana y en la
Costa de Marfil; el fonewe-mina, que
se habla en el Togo, en Dahomey y
en Ghana; el more (lengua de los
mosi) que se habla en el Alto Volta;
el uolof del Senegal, el sarajule de
Mali, Mauritania y el Senegal; el kanuri
de Nigeria, Niger y el Chad, el djerma-
songhoi de Mali y del Niger, dan lugar
a otras areas linguisticas en vias de
unificacién que oscilan entre uno y
cinco millones de personas. Es una
verdadera piramide de idiomas; en un
solo pais se puede practicar varios
de ellos, como el hausa, el ibo, el
yoruba y el kanuri que se hablan en
Nigeria.

Puede comprobarse asi que el hecho
dominante en Africa no es la disper-
sion, sino la unificacion lingtistica.

El esfuerzo realizado con respecto
a la adaptabilidad y adaptacion de los
idiomas africanos al saber moderno es
de vieja data. En 1820 un maes-
tro francés cre6 en la localidad sene-
galesa de San Luis la primera escuela
laica bilinglle del Africa occidental,
donde aparte del francés, se ensenaba
el uolof, lengua local.

Esta iniciativa laica abrié el camino
a las actividades de los misioneros
que, luego de haber comenzado por
difundir el evangelio, llegaron progre-
sivamente a institucionalizar la utiliza-
cidn de los idiomas del terrufio para
aclimatar por este medio varias técni-
cas nuevas en el terreno de la agri-
cultura y de diversos oficios.

De alli surgi6 la escuela bilingte del
Congo. En los paises de cultura bri-
tanica el concepto es el mismo, un
concepto fundado en el principio del
«administrador oriundo del pais» que
ha contribuido al desarrollo de los idio-
mas locales. El alcance y la influen-
cia de éstos puede medirse en el
Congo Kinshasa, en Uganda y en Tan-
zania, paises alfabetizados en mas del
459, que, tomando como base las
lenguas locales, ponen a disposicién
de sus manuales y folletos diversos
una excelente informacién de orden
politico, técnico y social.

El gran interés reside aqui en la di-
versidad de los contextos. El desarroilo
de la escritura en swahili acelerd
un proceso de fijacion y de creacion
literaria estimulado, mucho antes de la
colonizacién, por un idioma la abun-
dancia, antigliedad y calidad de cuya

literatura quedan demostradas por el
Kilwa, que data del siglo XVII. El swa-
hili comparte esta distincion con varios
otros idiomas. En el Africa occidental,
particularmente, la literatura pular y
la uolof, a la que nos hemos referido
al principio del articulo; la hausa, ma-
gistralmente ilustrada por Don Fodio,
y la de los cronistas kanuri, dendi,
etc., sostienen la comparacion con el
swahili. Hay otros idiomas, como el
lingala y el chiluba, que so6lo encon-
trardn expresién escrita gracias a los
esfuerzos hechos en nuestros dias.

Pero la adaptacion de las
lenguas africanas a los conocimientos
modernos no ha avanzado mucho to-
davia. En este sentido ninguna de ellas
se ha vuelto esencialmente un instru-
mento de cultura cientifica elevada, ni
tampoco la base de una literatura que
refleje la renovacién actual del pensa-
miento.

Hay intelectuales que se han desta-
cado intentadndolo asf, y entre ellos
corresponde a C. Anta Diop un papel
de precursor, En la segunda parte de
Nations Négres hay una serie de tra-
bajos suyos que son otros tantos ejem-
plos de la posibilidad de adaptar el
uolof al conocimiento técnico moderno.
El autor, que ha elegido temas litera-
rios y cientificos, ofrece traducciones
en senegalés de una precision y clari-
dad extraordinarias. En uolof, ademas,
elucida magistralmente la teoria de la
relatividad de Einstein, tal como la
interpretara y explicara Langevin. Al
mismo tiempo ofrece Anta Diop tra-
ducciones bellisimas de poemas y
textos dramaticos extraidos de la lite-
ratura francesa. La terminologia de
matematicas y de fisica moderna por
él publicada en uolof constituye
igualmente un instrumento esencial

tifica moderna. Este idioma tiene su
tradicion literaria, como lo recuerda
Anta Diop en su libro con la sabia
seleccion de textos que ha efectuado.
Pero lo que él hace aqui por el uolof
puede hacerse por no importa qué
lengua africana. Asi lo ha demostrado
Julius Nyerere, el Presidente de Tanza-
nia, al traducir recientemente el «Julio
César» de Shakespeare y demostrar
con ello la vitalidad de las lenguas de
Africa.

En todo idioma hay un problema de
adaptacidn mas que de adaptabilidad.
El linglista sabe bien que ninguno
carece de plasticidad, y que todos
pueden adaptarse a un modo nuevo
de conocimiento. Todo idioma se sos-
tiene a si mismo por su sistema; la
integracion a él de un conocimiento
nuevo afecta sélo el terreno del léxico,
no el de la estructura idiomatica que
le sirve de base.

Las exigencias de la adaptacién no
son cosa que se les plantee unica-
mente a las lenguas africanas; en esta
época se trata de un fenémeno uni-
versal.

Al dar carta de ciudadania a los
conocimientos modernos dentro de su
propia lengua, al integrar a su cultura
ciertas técnicas inéditas que han bau-
tizado con nombres japoneses, o al
adoptar los vocablos que designaban
esas técnicas en su propio contexto,
los japoneses han podido fundar su
poderio econémico y cientifico. No hay
idioma que haya podido escapar a
esta necesidad. El <«franglais» y el
«japanglais» existen porque, gracias al
aporte cientifico y técnico de los paises
anglosajones a la civilizacién actual, su
idioma se ha hecho universal.

La mejor razén que se pueda esgri-
mir para explicar la adaptabilidad de
los idiomas africanos al conocimiento
moderno es decir con que facilidad

para la formacion de una cultura cien- se naturalizan en ellos las técnicas
El alfabeto del Rey Njoya
Palabras o
Ideas repre- Valor
sentadas por Significado 1907 1911 1916 1918 fonético
slgnos equivalente
originales
ncha pez ‘\Af V\?’ \A/ W, cg, tch, cha
fom rey I 1‘( q, _/*_ f, fo
ngu pais % E TI -ﬁ g, gu
. l .
li adulto E’ ,g. - fL I, li

Un interesante aporte a la evolucién del lenguaje escrito en Africa fue el efectuado por el Rey
Njoya de fos bamaines {Camerin). A fines del siglo pasado este monarca

inventé una escritura picté:ica que transformé a los pocos afios en alfabeto fonético

y silabico sin tener un conocimiento previo de las escrituras alfabéticas. Después

de perfeccionar su sistema, Njoya organizé una campafia para que su pueblo lo aprendiera.
Los ejemplos de arriba muestran cémo, en el trascurso de 11 afios, continuas reformas

y modificaciones contribuyeron a simplificar esta escritura.

(Noviembre 1950)
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AVICENA,

por Camille Aboussouan

,Hacia 1150, promediada la
época medieval, las obras de cien-
cia y de filosofia debidas a un persa
llamado Avicena traian a Europa, diez
lustros antes de que se conociese en
ella la «Metafisica» de Aristoteles, los
elementos de un vasto sistema de
pensamiento sélidamente establecido.

El Oriente filosofico abordaba asi
a Europa para mantenerse en ella
hasta nuestros dias, El sabio iranio
daba al mundo una considerable obra
de 335 trabajos, més cientificos aun
que filosodficos, cuyo conjunto habia
de ser capital en la evolucion del
conocimiento. Sus obras de medicina
iban, por lo demas, a ser clasicas
hasta el siglo XVIII en todas las uni-
versidades de Europa. Sus estudios
matematicos, fisicos, quimicos, astro-
némicos, botédnicos; sus tratados
sobre la administracién del ejército,
el impuesto territorial del Estado, su
epistola sobre el amor, su correspon-
dencia con los sabios de la época, sus
obras filosoéficas, juridicas, linguisticas,
poéticas, hasta sus comentarios de
magia, debian hacer de él uno de los
espiritus mas asombrosos de la civi-
lizacidn mundial.

Los trastornos y los ultimos y tumul-
tuosos afos del Califato abasida de
Bagdad, cuyas represiones se dejaron
sentir hondamente en todo el mundo
islamico, y por modo particularisimo
en Asia menor, no arredraron la volun-
tad de trabajo y de conocimiento del
joven sabio de Bujara. Como todo
buen musulman, fué el Coran lo pri-
mero que aprendid, estudiando luego
la literatura arabe, el pensamiento
griego, el derecho, la teologia, la
medicina, la geometria, la fisica y las
matematicas. Porfirio, Euclides, Tolo-
meo pasaron a ser sus lecturas
principales, hasta el momento en que,
a los diez y seis afios y con mas
erudiciéon que ninguno de sus maes-
tros, abrié escuela por cuenta propia,
trabajando bajo su direccién nume-
rosos médicos.

A los diez y ocho afos, como
poseia todos los conocimientos inte-
lectuales de su tiempo, su fama de
médico hizo que lo mandase llamar
el sultdn de Bujara, preso de, grave
dolencia. Avicena lo curd, y el monar-
ca, para testimoniarle su agradeci-
miento, lo autorizé a trabajar en la
magnifica biblioteca que poseia, siguio
sus consejos, asi en los negocios del
Estado como para todas sus inicia-
tivas, y le procuré muchas horas de

CAMILLE ABOUSSOUAN, autor hbanés, ha
escrito copiosamente sobre las culturas del
Oriente Medio; actualmente es secretario de
la Comisién pro-Unesco de su pais.

sabio universal del mundo islamico

ocio para que pudiera dedicarlas al
estudio.

A los veintiun afos escribié Avicena
su primera obra <Al Majmuh» (El Cen-
tén), libro de filosofia. Hacia . esa
época empezd a interesarse por la
vida politica y, dejando Bujara, fué de
una corte en otra, visitando a los
emires del norte de Persia y de orillas
del Mar Caspio. Un mecenas llamado
Es-Siraji lo colmé de bienes y le hizo
escribir varias obras. En Gurjan, en
el norte de Persia, acometié la redac-
cién del <Quanum» (EI Canon) de
medicina. Compuso entonces sus pri-
meras epistolas, fué a Rayy, donde
el principe Majd ad Inwla, enfermo,
reclamaba sus cuidados, y luego a
Hamadan, cuyo emir, al que sané, le
nombré visir. Alli, Avicena se ocupaba,
por el dia, en los negocios del Estado,
trabajando de noche en sus obras per-
sonales. De esa época data la compo-
sicion del «Chifa» (Curacién), y del
«Quanum fi-t-tib», su magistral obra
de medicina que fué la principal fuente
que utilizaron durante siglos todos
los médicos de Occidente y del
Oriente.

A la muerte del emir de Hamadan,
los enemigos de Avicena hicieron
encarcelar a éste en la fortaleza de
Ferdajan, donde, habiendo acabado
casi los trabajos de logica, de mate-
maticas, de fisica y de metafisica del
«Chifa», escribié ain varias obras
més de filosofia y de medicina, entre
ellas la alegoria de Hayy ben Yagzén
sobre la inteligencia.

Ese retiro fué oportuno y permitié
a Avicena trabajar con toda serenidad.
No duré mucho, sin embargo. A su
vuelta a Hamadan, donde ya no se
sentia seguro, Avicena preparé con
Juzjani, su fiel comparfiero, la fuga
hacia Ispahan. Disfrazados ambos de
«sufies» dejaron la ciudad y llegaron,
al cabo de trece meses de viaje por
regiones hostiles, a Ispahan, donde
fueron recibidos con grandes honores
por el emir Alal Addin. Alli fué donde
termind Avicena el «Chifas. Por tra-
tarse de una obra considerable, el
autor hizo un resumen de ella, resu-
men que, por lo demas, habia empe-
zado ya en Jurzan, y que se conoce
con el titulo de «An Najat» (El Res-
cate).

Su pensamiento filoséfico se habia
desarrollado hasta entonces dentro
del marco del aristotelismo, y los dos
libros a que acabamos de referirnos
lo precisaban. Pero en los dltimos
aflos de su vida, que transcurrieron
en |spahan, sus trabajos acusan una
evolucion muy sensible, particular-
mente el «Kitab al isbarat wat tanbi-
bats», la ultima obra suya que ha
llegado integra hasta nosotros.

Con cinco siglos de anterioridad
a Harvey, a Bacon, al Renacimiento,
el iranio Avicena habia establecido un
modo de pensamiento ni griego ni
persa, que revelaba su necesidad de
expresar la experiencia cientifica,
trama constante de su razonamiento.
Espiritu universalista, racionalista,
habfa reunido en su obra los datos
de las filosofias griega y oriental y
los de la ciencia irania.

El gran filésofo y cientifico habia
de morir piadosamente, a la edad de
57 afos en Ispahan, la ciudad de las
rosas, después de haber devuelto la
libertad a su esclavos y dado a los
pobres cuanto poseia.

(Setiembre 1949)

FOTOS EN COLORES

A la derecha: El 21 de setiembre de 1965,
el rostro colosal de Ramsés I

(20 toneladas) se elevaba a las nueve

de la mafiana por encima de su viejo
emplazamiento en el templo de Abu Simbel,
que ha sido totalmente trasladado

y reconstruido fuera del alcance de
las aguas de la gran represa de Asuan.
Este templo, considerado como una

de las obras maestras del arte egipcio,
quedé definitivamente salvado el

22 de Setlembre de 1968 gracias a

la campaiia iniciada por la UNESCO

en Marzo de 1960 para preservar

los monumentos de Nubia.

(Julio-Agosto 1966)

Foto Unesco-Viadimir Nenadovic

Paginas centrales

A la izquierda, busto de nifia pintado
por Velazquez hacia 1648 (coleccion
de la New York Hispanic Society).
Reyes o enanos, princesas o gente

del pueblo, todos los tipos importaban
igualmente al artista espafiol, uno de
los mas grandes pintores de todos

los tlempos. Velazquez, considerado
actualmente como un precursor del
impresionismo, buscé y trasunté siempre
la verdad y la vida en todas sus obras.

(Diciembre 1960)
Foto © Publications Filmées d'Art et d'Histoire

La mas famosa de las miniaturas persas
conservadas en la Biblioteca Imperial
de Gulistan, en Teheran, ilustra el
Muraka Gulshén o Album del Jardin Florido,
obra maestra de caligrafia y de pintura
compilada en el siglo XVIi. Esta
miniatura (pagina de la derecha) pintada
por Bihzad en el siglo XV, integra

el volumen de reproducciones
«|ran-Antiguas miniaturas persas»

de la Coleccién Unesco de Arte Mundial.

(Enero 1957)

Foto © Unesco
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LAS ARMAS NUCLEARES (cont)

Ello supondria el fin de esa parte
del mundo; la clase de dafo que ello
causara al resto nadie ha podido
calcularla en forma digna de crédito.

El tratado de prohibicidn parcial de
las pruebas atomicas firmado en
Moscu en 1963 ha sido un gran paso
adelante, y es de lamentar que ese
paso no se haya dado tres afios antes,
durante el largo periodo en que se
dejé de proceder a las explosiones de
pruebas con la sola excepcion de
Francia, cuyas experiencias nucleares
se limitaron a bombas muy pequedas.

Del total de 700 megatones involu-
crado en las pruebas nucleares, 450
megatones, o sea tres cuartas partes,
corresponden a las experiencias de
esos tres ultimos afos. Son millones
los nifios que en el futuro han de verse
sacrificados al nacer o en la infancia
a esta incapacidad de comprender que
tres afos atrds habria podido muy
bien procederse a la prohibicién de las
pruebas nucleares. Espero que no se
proceda a cometer mas errores de
esta indole. Estoy agradecido por el
tratado de Moscu, pero éste es un
paso que forzosamente debe ser
seguido de otros: no estamos sino en
el comienzo de lo que hay que hacer.

Entretanto, me placeria ver que se
hace algo por disminuir la posibilidad
de que estalle una guerra nuclear
devastadora por causa, probablemente,
de algin accidente sicolégico o téc-
nico, o por alguna combinacién de
circunstancias tal que aun los mas
ponderados y serenos dirigentes no
puedan impedir la catdstrofe.

En el discurso que pronun-
ciara en Oslo en diciembre 1963 pro-
puse que el arsenal norteamericano de
armas nucleares, asi como el soviético,
fueran puestos separadamente bajo un
control tanto nacional como interna-
cional, de modo que las armas nu-
cleares de la Union Soviética no
pudieran ser usadas sin el permiso
tanto del Primer Ministro de ésta como
del Secretario General de Naciones
Unidas, y que otro tanto ocurriera con
las de los Estados Unidos de América,
en cuyo caso el permiso vendria del
Presidente de éstos conjuntamente con
el Secretario General de la Qrganiza-
cién internacional.

Propuse asimismo en esa ocasion
que al mando de las estaciones de
control de ambos paises estuviera, no
sblo el personal de cada uno, sino
también un grupo de Naciones Unidas.

Aspiro a que llegue el dia —y lo
espero también— en que, en vez de
guerra, funcione en el mundo un
sistema legal internacional operante y
satisfactorio. La idea de reemplazar la
guerra con una ley mundial es una
idea vieja que ha venido avanzando en
el mundo hasta el momento actual.
Recién ahora llega el momento de que
se la acepte.

(Noviembre 1964)

LA CIENCIA Y EL
HOMBRE ACTUAL

I.A posicién del hombre
dentro de la Naturaleza es cosa que la
idea de la evolucidon plantea de una
manera directa y viva. La evolucién
césmica, la biolégica y la humana
pueden ser consideradas fases de un
proceso natural continuo; desde este
punto de vista, la astronomia, la geolo-
gia, la biologia, la arqueologia y la
historia constituyen lo que podria lla-
marse un «espectro» continuo de
conocimiento.

Pasar de una nebulosa inicial al
hombre moderno, recorriendo millones
de afios sin que en la continuidad de
la concepcién se produzca un solo
quiebro, da a quien lo intente una sen-
sacién de orden y concierto desde el
punto de vista intelectual, pero fuera
de ello le permite ver al hombre contra
el fondo y ambiente de su pasado y
considerarlo asi la obra maestra de la
Naturaleza. Al mismo tiempo, ve que
el hombre no tiene por qué ensoberbe-
cerse y exagerar la distancia que lo
separa del resto del reino animal.

Ninguna otra criatura terrestre puede
fabricar aviones o asdic; pero el pre-
mio de aerondutica lo merece el
pajaro que navega por el Atlantico sin
brdjula ni mapas, y el de asdic los
oidos y las cuerdas vocales de esos
parientes cercanos nuestros que son
los murciélagos. Al rodearse de un
campo eléctrico, ciertos peces, como
por ejemplo el «gymnarchus», pueden
ver objetos extrafios con notable pre-
cision en el agua que los rodea, aun
estando completamente a oscuras.

El peso total del mecanismo nece-
sario para ello, comprendido el cere-
bro de ese animal, asciende solamente
a unos pocos gramos. Para que el
hombre pudiera reproducir mecénica-
mente el gesto de ese pez tendria que
crear un instrumento en el que hubiera
por lo menos una tonelada de maqui-
naria electronica complejisima. No hay
laboratorio en el mundo que pueda
competir con la destreza bioquimica
del méas insignificante de los organis-
mos Vivos.

Como maéquinas precisas y delica-
das, los inventos del hombre, a decir
verdad, no hacen muy buen papel frente
a los que han llegado a existir en el
curso natural de la evolucion biolégica.
Por otra parte, podemos jactarnos con
justicia de haber llevado a cabo en
pocos siglos cosas que le costaron
a la Madre Natura muchos millones de
anos. Asi y todo, no debemos avergon-
zarnos de los' miembros mas viejos
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de la gran familia animal en evolucidn;
todavia tenemos mucho que aprender
de ellos. :

Para hacerse una idea clara de la
posicién que el hombre ocupa en el
mundo animal, ha de resultar Gtil defi-
nir sus rasgos diagndsticos princi-
pales. Es un mamifero bipedo, enor-
memente gregario, con miembros
especializados pero con un cerebro
grandisimo. Es ademas el tnico animal
que ha creado los simbolos del len-

guaje y la escritura.

El hombre es, por consiguiente, el
unico organismo que puede transmitir,
de una generacién a otra, formas de
conocimiento adquirido. La posicién
dominante que ocupa en el mundo
actual se debe a estas ventajas. Ellas
le han permitido explotar el ambiente
fisico que lo rodea, aumentar en nu-
mero y esparcirse por la tierra con
mayor rapidez y de una manera mas
extensa que la seguida por cualquier.
otro animal de tamafo parecido al
suyo. Al hacerlo asi el hombre ha eli-
minado a algunos de sus competidores
y explotado a otros para su uso par-
ticular, pero ha llegado el momento en
que razas diferentes compiten unas
con otras dentro del campo cerrado
de un medio ambiente lleno de limites,
y no es facil prever addnde ir4d a
parar la cosa.

En el mundo inanimado no
hay nada equivalente a ésto, pero
cuando un bidlogo contempla el giro
que toman las cosas en general, se
siente inclinado a preguntarse: « ;jDon-
de he visto yo algo parecido antes; a
qué se debe ésto, y qué fin tiene por
lo general cuando ocurre? ».

La Naturaleza ha hecho, no sélo uno,
sino dos grandes experimentos en la
configuracion de los animales que vi-
ven en sociedad. El primero de ellos
se llevo a cabo en la era mesozoica, al
comenzar a surgir de los reptiles los
mamiferos antecesores del hombre. Los
insectos sociales, particularmente las
hormigas, representan hoy los resulta-
dos de ese experimento.

Existe un gran numero de especies
de hormigas, ninguna de las cuales se
mezcla con la otra; en un extremo las
especies que forman pequefos grupos,
restringidos a medio ambientes limi-
tados o especiales, y en los que hay
relativamente poca subdivision del tra-
bajo. En el otro estan las especies que
componen grandes grupos, a menudo
agresivos, con marcadas diferencias
de estructura entre las varias clases
de individuos: las poblaciones de este
tipo se distinguen en general por el
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EL CENTRO DEL MUNDO

por Marshall G.S. Hodgson

[n el siglo XVI el italiano
Ricci llevé a la China un mapamundi
europeo en que se veian los recientes
descubrimientos realizados en Amé-
rica. Los chinos se enteraron con
satisfaccion de tales novedades, pero
les molestd un detalle en el mapa: al
quedar la superficie del globo terra-
queo cortada por el Pacifico, la China
aparecia al extremo de la derecha,
cuando los chinos se consideraban
habitantes del "Reino, del Medio”, que
hubiera debido aparecer en el centro
del mapa. Ricci logré calmar los éni-
mos dibujando otro mapa que, al cortar
la superficie del globo por el Atlantico,
dejaba a la China en situacién mas
céntrica. Y asi es como siguen trazan-
dose los mapas en aquella parte del
mundo.

Los europeos mantienen su predi-
leccién por el primer tipo de mapa-
mundi, que muestra a Europa en el
medio y en la parte alta, mientras los
mapas mas corriente en América del
Norte son los que atribuyen a los
Estados Unidos el lugar de honor, aun
a costa de cortar en dos el Viejo Con-
tinente. Parece ser universal la tenta-
cién que tiene el hombre de colocar
su patria en mitad del mapa y de hacer
de su pueblo el centro de la historia.

El caso méas conocido es quiza el
del "Reino del Medio”. Numerosos
chinos suponian que el Templo del
Cielo de Pekin, capital imperial, mar-
caba el centro preciso de la superficie
terrestre. Ya en la Edad Media sabian
los eruditos de ese pais que la China
no se hallaba en un punto matemati-
camente central; conocian, en lineas
generales, la posicion de Europa,
Africa y el Océano Indico, y asi un
autor pudo indicar que el “centro” de
la Tierra estaba en la linea ecuatorial.
Sin embargo, incluso para los histo-
riadores méas serios, la posicién cen-
tral del gran Imperio chino —donde
se habia concentrado todo el esplendor
de la mas refinada civilizaciéon— era el
eje de la historia humana.

Para los hindlies de la Edad Media
el mundo era un lugar sefalado para
la purificacion del espiritu. Los reyes
y sus imperios ascendian y se esfu-
maban; los dioses mismos surgian vy
perecian; el tiempo era infinito, el
espacio inmenso, con oportunidades
ilimitadas para cada espintu de cose-
char lo que habia sembrado en las
sucesivas etapas de su transmigra-
cién. Al aproximarse a su fin un deter-
minado ciclo césmico, aumentd el
desorden y sucumbié la justicia. Nues-
tra propia edad —explican los hin-
dlues— pertenece a la Gltima parte de
tal ciclo.

La sociedad permanecia atin bien

organizada tan sélo en las partes cen-
trales de las regiones terrestres, es
decir en la India. Alli los brahmanes
ofrecian todavia sacrificios a la divi-
nidad y las otras castas gobernaban
o servian de acuerdo con su situacion
social. En las tierras oscuras del este
y del oeste —tan tocadas ya de impu-
reza a causa de su declinacién que los
piadosos brahmanes no se atreven a
poner alli los pies— los espiritus estan
condenados a nacer como barbaros
vidas hasta que adquieran el derecho
de nacer de nuevo en la India.

Con el avance de nuestra desme-
drada época, hasta la India experi-
mentd el trastorno de su orden social:
los gobernantes surgieron de las cas-
tas mas bajas y, finalmente, aun los
Mleechas entraron en el pais como
conquistadores: no soélo los musul-
manes desde el occidente, sino hasta
los europeos. No obstante, a través de
esta humillacidon externa, el hindu sabia
que en esas tierras centrales por
donde corria el sagrado rio Ganges
podia él vivir todavia una vida de san-
tidad, seguir el camino de la verdad
eterna —inaccesible a las razas infe-
riores de hombres— y aspirar al grado
mas alto en la escala de la transmi-
gracidn.

El musulman de la Edad Media creia
que la Meca, lugar de nacimiento del
Profeta, era el centro de la superficie
de la Tierra, pues alli donde tierra y
cielo estaban mas préximos se situaba
el Trono de Dios. Desde luego, los
hombres de estudio sabian que la
tierra es redonda y que Dios esta pre-
sente, por igual, en el corazén de
todos los creyentes. Pero no por ello
dejaba esa concepcidn mas objetiva
del mundo de servir eficazmente de
apoyo a la primacia del Islam. Los
eruditos pensaban que la parte habi-
tada del globo era un territorio exten-
dido entre la Linea Equinoccial y el
Polo Norte y entre los Océanos, de
Este a Oeste; o sea, aproximadamente
el Africa septentrional y la Eurasia.

Ese ternitorio se dividia, de Sur a
Norte, en siete “climas”, desde el de
calor hasta el de frio mas extremos.
Sélo los climas centrales, moderados,
como el del Irdn y las riberas medi-
terraneas, producian inteligencias acti-
vas y civilizaciones avanzadas. Desde
alli se extendia la bendicién islamica
hasta las zonas mdas remotas: las
tierras de los negros, en el térrido
sur, y los pueblos blancos en el frigido
norte.

Los habitantes de Europa occidental’

tenian, en la misma época, las mismas
nociones .de geografia e historia que
los musulmanes; tomadas todas de
las mismas fuentes griegas y hebreas;

pero su interpretacion era diferente.
La historia constituia para ellos un
relato de las mercedes de Dios,
que otorgaba sus leyes o su gracia
al pueblo elegido. Entre los des-
cendientes de Adan, Dios habia ele-
gido primero a los hebreos; pero,
con la aparicion de Jesucristo, sus
preferencias recayeron en la “nueva
Israel”, o sea la cristiandad.

Y, aun entre los cristianos, Dios
hubo de hacer otra seleccién para
separar a los levantinos y a los grie-
gos como heréticos o cismaticos y
favorecer a los europeos de occidente
reunidos en torno al Sumo Pontifice
de Roma. El pueblo elegido de cada
época habia vivido bajo una sucesién
de grandes monarquias: la caldea, la
persa y la griega, conquistadoras todas
ellas de los hebreos, y ulteriormente,
con mas poder aun, el Imperio de
Roma en Occidente, que vié nacer a
Jesucristo y que habia de perdurar
hasta el dia del Juicio Final.

I.os habitantes de Europa
occidental situaban el centro de la
superficie terrestre enlerusalén(exage-
rando la longitud del Mediterraneo,
Espana y la China quedaban a idéntica
distancia del centro en los mapas).
Pero se habian convencidos a si mis-
mos de que, si bien en un principio el
Paraiso estuvo en el Oriente —por
donde sale el sol— en esos dias
ulteriores el centro destinado al Vicario
de Cristo en la tierra estaba en el
Occidente, donde el sol se pone. De
esta manera Roma quedaba convertida
en centro de toda autoridad espiritual
y temporal.

Con el descubrimiento de que la
Tierra es un mintsculo planeta en la
inmensidad de! espacio, y el conoci-
miento de que la humanidad lo habita
desde hace cientos de miles de afos
y sin embargo estd aun en sus prime-
ros pasos, nos hemos visto obligados
a ver las cosas de otra manera. To-
dos los descubrimientos fueron ante
todo una realidad con la que tuvieron
que enfrentarse los habitantes de la
Europa occidental, y ellos han sido
naturalmente los primeros en esbozar
una nueva imagen del mundo. Pero
todavia no han sabido rechazar la ten-
tacién de considerarse a si mismos
como centro de la historia y de la
geografia.

Para darse cuenta de ello, basta con
examinar el indice de una buena “his-
toria universal escrita en el Occidente.
La civilizacion empieza en Mesopota-
mia y Egipto (o, quizas también con
algunas variaciones, en la China o en
la India), pero pronto parece trans-
formarse la historia en monopolio casi





















No solo fue Rousseau un
observador penetrante de la vida cam-
pesina, un lector entusiasta de libros
de viajes, un hombre capaz de analizar
costumbres y creencias exdticas con
conocimiento de causa, sino también
—cosa que se puede afirmar sin peli-
gro de ser desmentido— el creador de
la etnologia, ciencia que él concibio,
cuya existencia desed y anuncid, un
buen siglo antes de que hiciera su
aparicion en el mundo, poniéndola de
golpe en el lugar que le corresponde
entre las naturales y humanas.

Esta profecia de Rousseau, que es
al mismo tiempo un alegato y un pro-
grama, ocupa una larga nota del Dis-
cours sur l'origine de l'inégalité: « Me
cuesta concebir», dice Rousseau,
« que en un siglo en que se blasona
de poseer grandes conocimientos no
haya un hombre que dedique veinte
mil escudos de su patrimonio y otro
que dedique diez afos de su vida a
hacer un viaje alrededor del mundo
para estudiar, no como siempre pie-
dras y plantas, sino por una vez los
hombres y las costumbres... ».

Un poco méas adelante exclama:
«Toda la tierra esta poblada de na-
ciones de las que sdlo conocemos los
nombres; jy nos atrevemos a juzgar al
género humano! Imaginemos a un Mon-
tesquieu, a un Buffon, a un Diderot, a
un d’Alembert, a un Condillac o a otros
hombres de esa talla viajando por ellas
para instruir a sus compatriotas. Su-
pongamos que esos nuevos Hércules,
de vuelta de tan memorables correrias,
escriben luego la historia natural, moral
y politica de lo que hayan visto; sur-
giria de su pluma un mundo nuevo
para nosotros y aprenderiamos de esta
manera a conocer el nuestro... » (Dis-
cours sur l'origine de l'inégalité, nota
10). ;No vemos dibujarse aqui la etno-
logia contemporanea, su programa y
sus métodos?

Rousseau no se limitd a prever la
etnologia: la fundé. Primero de un
modo préactico, al escribir ese Discours
sur l'origine et les fondements de ['iné-
galité parmi les hommes que plantea
el problema de las relaciones entre la
naturaleza y la cultura y se puede
considerar como el primer tratado de
etnologia general; y luego en el terreno
tedrico definiendo, con una claridad
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y una concisién admirables, el objetivo
propio del etnélogo, a diferencia del
del moralista o del historiador: « Si se
quiere estudiar a los hombres hay que
mirar cerca de uno mismo; pero para
estudiar al hombre hay que aprender
a tender la mirada a lo lejos; para
descubrir las caracteristicas perso-
nales es necesario observar primero
las diferencias » (Essai sur ['origine
des langues, cap. Vill).

Esta norma metodologica que Rous-
seau fija a la etnologia, sefialando su
_advenimiento, permite también superar
lo que se tomaria a primera vista por
una doble paradoja: la de que Rous-
seau haya podido, simultaneamente,
preconizar el estudio de los hombres
mas lejanos de él, pero que se haya
dedicado sobre todo a estudiar al hom-
bre mas proximo, o sea &l mismo; y
que, en toda su obra, la voluntad sis-
tematica de identificacion con el otro
vaya unida a una obstinada negativa
de identificacidn consigo mismo; ya
que estas dos contradicciones apa-
rentes, que se resuelven en una sola
y reciproca implicacion, todo etndlogo
debe superarlas en un momento u otro
de su carrera.

Eada vez que actia «sobre
el terreno» el etndlogo se introduce
en un mundo en que todo le es extra-
Ao y a menudo hostil, S6lo ese yo del
que dispone aun le permite sobrevivir
y realizar su investigacién; pero es un
yo fisica y moralmente maltratado por
el cansancio, el hambre, las incomo-
didades, el contraste con sus propios
habitos, la aparicion de prejuicios de
que no tenia sospecha; un yo que se
descubre a si mismo, en esta coyun-
tura extrafia, lastimado y maltrecho por
todo el traqueteo de wuna historia
personal que en principio es respon-
sable por su vocacion pero que, ade-
mas, afectara de ahi en adelante el
curso de ésta.

En la experiencia etnografica, por
consiguiente, el observador constituye
su propio instrumento de observacion,
y cada carrera etnografica tiene origen
en algunas « confesiones », sean éstas
escritas o inconfesadas.

A Rousseau se le debe el descubri-
miento de este principio, el unico
sobre el que pueden fundarse las
ciencias humanas, pero que debia per-
manecer inaccesible e incomprensible
mientras reinara una filosofia que, por
tener su punto de partida en el « Co-

gito, ergo sum », se veia aprisionada
por ciertas pretendidas pruebas del
< yo », sin poder aspirar a fundar una
fisica si no era renunciando antes a
fundar una sociologia y hasta una bio-
logia. Descartes cree posible pasar
directamente de la interioridad de un
hombre a la exterioridad del mundo
sin ver que entre ambos extremos hay
sociedades y civilizaciones, vale decir,
mundos de hombres.

Rousseau, que habla con tanta elo-
cuencia de si mismo en tercera per-
sona y hasta llega a veces a desdo-
blarla, como en los Dialogues, antici-
pando asi la famosa férmula «yo soy
otro » —foérmula que la experiencia
etnografica debe investigar antes de
proceder a la demostracién, que le
incumbe, de que «el otro es yo »— se
afirma como gran inventor de esta
objetivacion radical al definir el fin que
persigue: « darme cuenta de las modi-
ficaciones de mi alma y de la sucesion
de las mismas », como indica en su
« primer paseo ».

luego dice mas adelante: «Haré
conmigo mismo, en algunos respectos,
las operaciones que los fisicos hacen
con el aire para conocer el estado
cotidiano de éste ».

Lo que Rousseau expresa, en conse-
cuencia, es -—verdad sorprendente,
aunque la sicologia y la etnologia nos
la hayan hecho mas familiar— es que
existe 'un «¢él» que piensa en mi, y
que me hace dudar en primer lugar
de que soy yo el que piensa. Al
« }Qué sé yo? » de Montaigne (del que
ha salido todo lo demas) Descartes
creyd poder contestar que yo sé que
soy, puesto que pienso; a lo que
replica Rousseau con un « ;Qué soy
yo? » sin respuesta cierta, tanto mas
cuanto que el interrogante supone que
se la haya encontrado a esta otra
pregunta mas esencial: « ;Soy? » sin
contar con que la experiencia intima
no proporciona otra cosa que ese
« &l » descubierto y explorado lucida-
mente por Rousseau.

Aunque sea posible pensar que con
la aparicién de la sociedad se ha pa-
sado al mismo tiempo de la naturaleza
a la cultura, del sentimiento al conoci-
miento, de la animalidad a la huma-
nidad —demostracion que constituye
el objeto del Discours— no cabe
hacerlo sino atribuyendo al hombre,
desde su estado mas primitivo, una
facultad esencial que lo empuja a fran-
quear esos tres obstaculos; facultad
en la que se dan por consiguiente,
desde un principio y de manera inme-
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tra ese egoismo: él que, en la nota del
Discours que he citado, preferia admi-
tir que los grandes monos de Africa
y de Asia, torpemente descritos por
los viajeros, fueran hombres de una
raza desconocida, antes que correr el
riesgo de negar la condicién humana
a seres que pudieran poseerla.

El primer error habria sido en reali-
dad menos grave, puesto que el
respeto por los demas tiene solamente
un fundamento natural, al abrigo de la
reflexion y de sus sofismas, ya que es
anterior a ella; y o habria sido asi por
percibir Rousseau en el hombre como
< una repugnancia innata a ver sufrir
a un semejante » (Discours), repug-
nancia cuyo descubrimiento lo obliga
a ver un semejante en todo ser
expuesto al sufrimiento y poseedor por
ello de un derecho imprescriptible a la
conmiseracién.

Porque, para cada uno de nosotros,
la Unica esperanza de no ser tratado
por sus semejantes como un animal, es
que todos sus semejantes, y él el pri-
mero, sientan inmediatamente que son
seres que sufren y cultiven en su fuero
interno esa aptitud para la piedad que,
en estado natural, sirve de «ley, de
costumbre y de virtud », y sin el ejer-
cicio de la cual empezamos a compren-
der que, en el ambito de la sociedad,
no puede existir ninguna de esas tres
cosas.

Es posible que estos princi-
pios estuvieran ya contenidos en las
grandes religiones del Lejano Oriente;
pero frente a una tradicion occidental
que, desde los tiempos mas remotos,
ha creido posible jugar a par e impar
al mismo tiempo, y hacer trampa con
la evidencia de que el hombre es un
ser viviente y doliente, idéntico a
todos los demas antes de distinguirse
de ellos por criterios subalternos
tquién nos los ha ensefado sino
Rousseau?

« Siento una violenta aversion »
escribe éste en su cuarta carta a M. de
Malesherbes, «por los Estados que
dominan a los demdss. « Odio a los
Grandes, odio la clase de Estado que
constituyen ». Esta declaracién ;no
reza ante todo para el hombre, que ha
pretendido dominar a los demas seres
y gozar de un estado aparte, dejando
asi el campo libre a los menos dignos
para que se valgan de este privilegio
frente a otros hombres, y tuerzan en
provecho propio un razonamiento tan
exorbitante en esta forma particular
como lo era ya en su forma general?

En una sociedad civilizada no puede
haber excusa para el Unico crimen
verdaderamente inexplicable del hom-
bre, crimen que consiste en creerse
permanente o temporalmente superior
a los demas hombres y en tratarlos, sea
en nombre de la raza, de la cultura, de
la conquista, de una mision o simple-
mente de su conveniencia, como si
fueran objetos.

(Marzo 1963)

f ESTOS HOMBRES HAN DICHO... (viene de /a pdg. 73)\

JOSUE DE CASTRO

«Las regiones subdesarrolladas de! mundo son enormes campos
de concentracién de la miseria y el hambre en épocas de paz.»

{(Mayo 1963)
ANATOLY BLAGONRAVOV

«Frente al beneficlo que puede aportar a la humanidad el enviar
una expedicidn a la Luna o alguna otra conquista espacial, desa-
parece la importancia de cual es el primer pais que la realiza.
La historia de la ciencla atestigua que cuando un pais realiza un
descubrimiento cientifico importante, el desarrollo y aplicaclones
del mismo se logra graclas a los esfuerzos aunados de los cienti-
ficos de todo el mundo. La conquista del espaclo no serd la
excepcion a esta regla.»

(Mayo 1966)
RDO. P. YVES CONGAR

«El racismo Implica una negacién de Dios, porque no hay Dios
si no es padre de todos.»

(Agosto-Setiembre 1953)
BART J. BOK

«El libre intercambio de informacién y la facilidad de viajar son
dos factores esenciales para el progreso cientifico y el bienestar
de la humanidad. El nacionalismo en la ciencia conduce a disen-
siones internacionales e impide fomentar 1a paz mundial.»

(Abril 1952)
JAIME TORRES BODET

«La humanidad no avanza sin dificultades, sin retrocesos, sin
atravesar por graves crisis.»

(Diciembre 1950)
ALAIN DANIELOU

«El verdadero problema de nuestro tiempo consiste en preservar
clertos elementos preciosisimos de culturas que florecen en
sociedades colocadas temporalmente en situacién de inferioridad
economica si se las compara con algunos paises del Occidente
Yy que hay tendencia a considerar con demasiada facilidad —_y
muy equivocadamente— como culturas subdesarrolladas.»

(Junio 1962)
ATHELSTAN SPILHAUS

«Gran parte de los paisajes submarinos ocultos a nuestros ojos
nos son mas desconocidos que la cara de la Luna que contem-
plamos. Con los minerales que contiene y los alimentos que
encierra, con la historia geolégica de sus estratos sedimentarios
y el petréleo submarino, el fondo del mar es por lo menos tan
interesante como el lado Invisible de la Luna y mucho mas
aprovechable a corto plazo en beneficio de la humanidad.»

(Julio-Agosto 1960)
TIBOR MENDE

«Un nuevo enfoque al problema de la reforma agraria en América
Latina podria vivificar y modernizar decisivamente su agricultura,
ayudar el desarrollo industrial de toda la regién y llegar eventual-
mente a significar el anuncio de una ofensiva triunfal en contra
de la inica e intolerable herencia de pobreza, hambruna y
desnutricién que recibe el campesino latinoamericano.»

(Junio 1961)
ROBERT ESCARPIT

«La aparicién del libro de difusién entre las masas es probable-
mente el hecho cultural mas importante de la segunda mitad del
siglo XX. No se trata de una adaptacién del libro a nuevas cir-
cunstancias; se trata de una verdadera mutacién. El libro de
difusién de masa es una cosa diferente del libro clasico, tan
diferente como lo fue e! libro impreso del manuscrito y el manus-
crito de la tablilla de arcilla. La revolucién del libro modificara
eventualmente el contenido de los mismos, tal como ya esta
transformando las relaciones entre autor y lector.»

(Setiembre 1965)
GILBERTO FREYRE

<Uno de los factores mas importantes que ha contribuido al
nacimiento de la cultura autéctona del Brasil es el hecho de
que el negro pueda considerarse a si mismo como un brasileiio
de origen africano y no como un indeseable africano que no
debia de haber llegado nunca al Brasil.»

k (Agosto-Setiembre 1952)J
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REDESCUBRIMIENTO

DE AFRICA

[ ]

(JCarecen las razas negras
de un pasado y de una historia? Hasta
hace poco tiempo el mundo no afri-
cano lo creia asi, sin ocurrirsele que
la respuesta podia ser diferente.

Pero en estos Ultimos tiempos, con
el despertar del sentimiento anticolo-
nialista, surge una nueva manera de
considerar este vasto problema. Se
comprende cada vez mas que el aporte
cultural de los pueblos africanos a
la historia general y al progreso de la
humanidad no se limita a las obras
de arte de innegable interés, sean
ellas en madera o marfil, bronce u oro,
sino que abarca una amplia esfera de
realizaciones politicas y sociales que
no son menos importantes o notables
por ser ignoradas o poco conocidas.

En efecto, se comprueba que esas
obras, hoy dia objeto de la admiracion
de los artistas asiaticos, americanos
0 europeos, no constituyen productos
mas o menos misteriosos de un vacio
social sino, por el contrario, el orna-
mento y los atributos de las civiliza-
ciones africanas mas remotas y pri-
mitivas.

Esta etapa media del siglo XX sera
recordada en el futuro como la gran
época de la emancipacion africana. Y
por cierto que no se trata exclusiva-
mente de una simple emancipacién
politica. El fenémeno es mucho mas
profundo: se estd generando una au-
téntica emancipacion intelectual y
moral, se allanan los obstaculos que
se interponian entre los pueblos de
Africa y su plena igualdad con el
resto del mundo y se rompen las ba-
rreras que aislaban a esas razas de la
gran familia de la humanidad.

Es posible que el Homo sapiens
haya aparecido en Africa central u
oriental. Desde hace unos 30 afios
el continente africano va descubriendo
uno tras otro sus secretos, causando
asi una verdadera revolucidon en las
nociones acerca de los origenes de la
humanidad.

Ahora ya es posible esbozar las
lineas fundamentales de la prehistoria
e historia relativamente recientes de
vastas regiones de Africa: es decir,
la historia de los siglos premedievales
y medievales immediatamente ante-
riores a la influencia y penetracién
europeas. He ahi el verdadero descu-
brimiento: el de que los africanos han
pasado por sucesivas etapas de creci-
miento y desarrollo, perfectamente di-
ferenciadas y reconocibles, en los 15
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o 20 siglos que precedieron al cono-
cimiento de la realidad africana por
parte de los europeos. La restauracién
del pasado africano, en el sentido ya
expresado, consiste esencialmente en
desenmarafiar y escribir la historia de
la Edad de los Metales en los terri-
torios situados al sur del Sahara.

Al término de la Edad de Piedra,
los pueblos situados en el curso infe-
rior del Nilo y en las zonas cincunve-
cinas —entonces mucho mas fértiles—
se abrieron paso en la historia alre-
dedor del afio 3.000 antes de J.C,
al empezar a ejercer la primera dinas-
tia de los Faraones su dominio en el
delta del Nilo.

Esta irrupcion en la zona més sep-
tentrional de Africa, unida al progreso
comparable de pueblos que habitaban
el Cercano Oriente y las riberas del
Mediterraneo, ejercié una innegable
influencia en los siglos venideros sobre
los territorios situados al sur y al
oeste. Esa influencia se extendié hacia
el sur, remonté el Nilo y alli, hacién-
dose sentir en los pueblos que encon-
traba a su paso, estimulé y ayudd a
la creacién de la civilizacién de los
cusitas en el célebre reino de Napate
y Meroé, cuyos reyes y reinas habrian
de gobernar en sucesion mas o menos
continuada durante mil afios a partir
del afio 800 antes de J.C.

Su accion se dejé sentir igualmente
hacia el oeste, a lo largo de las riberas
meridionales del Mediterraneo: Car-
tago la fenicia, fundada en el siglo
IX antes de J.C., contribuyo a estimular
y crear las civilizaciones libico-bere-
beres del Africa septentrional.

En tercer lugar, esas antiguas civi-
lizaciones del Cercano Oriente y de
Egipto influyeron en la zona mas me-
ridional de Arabia —la Arabia de la
Reina de Saba, a quien Salomén cono-
cié y amo—, creando otra region alta-
mente civilizada que envid a sus colo-
nos, comerciantes y guerreros a través
del Mar Rojo hasta el cuerno de la
peninsula de Somalia, y a sus marinos
y colonizadores a lo largo de la costa
oriental de lo que hoy es Somalia,
Kenia, Tanganyika y Mozambique.

Esos primeros colonos, maestros en
los trabajos de metal y en otras téc-
nicas, no se trasladaron a tierras des-
pobladas sino que se establecieron
en un territorio cuyos escasos habi-
tantes formaban varias ramas de la
familia humana a las que los antro-
pologos modernos han dado los nom-
bres de bosquimanos, negritos, hoten-
totes, negros y camitas. Los origenes
de esos habitantes del Africa conti-
nental son oscuros y confusos. Segun
parece, también ellos se trasiadaron
hacia el sur a través del continente, al

por Basil Davidson

que llegaron quiza en tiempos inme-
moriales.

Quiza los siguientes en llegar fueron
los hotentotes, los aborigenes con
quienes se encontraron en 1652 los
primeros colonos holandeses en el
Cabo de Buena Esperanza. En una
época posterior, alrededor del afio
5.000 antes de J.C. —nada de esto se
sabe con certeza~— comenzaron a
emerger y multiplicarse los pueblos
que hoy conocemos con los nombres
de negro y camita, y siguieron a los
primeros emigrantes en una direccion
mas bien meridional.

Errando a través del continente,
estos Ultimos pueblos se mezclaron
con los aborigenes que encontraban
a su paso y asi nacieron nuevos mo-
dos de vida. Ellos fueron los inventores
de la agricultura tropical; se asentaron
y se dedicaron al cultivo de nuevos
vegetales; aprendieron a fundir el co-
bre natural y a fabricar con dicho
metal herramientas y armas primitivas.

Poco antes o después del comienzo
de la era cristiana, esos habitantes
del continente meridional comenzaron
a explotar y fundir el hierro y a fabri-
car herramientas y armas mas efica-
ces; con ello consiguieron un dominio
nuevo y hasta revolucionario, como lo
demostrarian los hechos, sobre el am-
biente material en que vivian. Aproxi-
madamente por esa época —es decir
hace unos 2.000 afios— los pueblos
del centro de Africa comenzaron a
multiplicarse y a formar los principales
grupos que hoy se conocen.

PAHECEH!A que a partir de
entonces el mas importante de los
grupos humanos existentes en Africa
empezd a extenderse y a poblar los
inhabitados o casi inhabitados bosques
y sabanas. A este grupo se le conoce
con el nombre de banti; pero la
expresidn casi no tiene significacién
racial, pues se trata de un término
linguistico que se aplica a los nume-
rosos grupos que hablan un idioma
parecido.

Racialmente los bantues son el pro-
ducto de la mezcia, efectuada largo
tiempo, entre negro y camita y bos-
quimano y hotentote. Por eso su
apariencia fisica varia mucho, pero
todos sus idiomas se remontan, en
forma mas o menos manifiesta, a una
raiz comun. Desconocemos por ahora
los origenes de esa raiz.

Cabe decir, pues, que los Ultimos
2.000 afios constituyen el periodo for-
mativo aproximado de la mayoria de
los pueblos del Africa continental. Esta
época constituye su Edad de Hierro.









EL DIALOGO PROHIBIDO

CUando se trata de Suda-
frica, estd de moda subrayar la incom-
patibilidad de intereses existente entre
negros y blancos; pero cuando se ha
dejado a las razas que siguieran sus
propios impulsos las dos han tendido
siempre a acercarse —asi fuera in-
conscientemente— a alguna forma de
integracién. La prueba que mas rompe
los cjos de que asi es estd sin duda
en la esfera econdmica; pero en la
social hay un impulso similar, aunque
menos evidente, que, por méds que se
quiera negarlo, continta agitandose por
lograr expresion completa.

Ni siquiera los que proponen el
apartheid pueden negar que el negro
sufre una opresién y una injusticia in-
descriptibles como consecuencia del
mismo. Lo que nadie dice es que,
aunque como clase mandante los blan-
cos explotan economicamente a los
demas, se ven sometidos a ciertas
privaciones, bien reales por cierto,
como resultado de su determinacién
de vivir sujetos a una norma que a
cualquier persona razonable le tiene
que parecer no solo poco realista sino
insensata.

Lo menos que puede decirse es que
los blancos de Sudafrica resultan la
comunidad mas privada de todo el
continente en el terreno cultural. Y en
el plano afectivo estén tan faltos de
desarrollo como en el intelectual.

El resultado es que ese grupo social
no solo crece negando sus suefios mas
intimos sino que también aprende a
pasarse sin algunas de las mejores
obras de la cultura mundial contempo-
ranea (literarias, pictoricas y musicales)
ya sea porque se las considera sub-
versivas o capaces de resucitar suefios
que mas vale dejar enterrados en el
fondo del espiritu o porque, con el
mantenimiento del apartheid, el trafico
cultural con el mundo de fuera se ha
hecho casi imposible. Cabe recordar
aqui que gran numero de la gente
activa en la esfera cultural es no
blanca; los blancos que se dedican a
la cultura estan firmemente convenci-
dos del grave error del apartheid.

En la privilegiada posicién que se ha
asignado, la comunidad blanca de Sud-
africa se estd sintiendo tan aislada
como el negro privado de privilegios;
y asi por ejemplo no sdélo les esta
prohibido a los negros ver a Harry
Belafonte, en Island in the Sun, tener
un enredo amoroso con una blanca,
sino también a los blancos ver a Tony
Curtis encadenado junto a Sidney Poi-
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tier en The Defiant Ones. Gran nimero
de las mejores peliculas de posguerra
siguen sin exhibirse en Sudafrica. La
prohibicion de libros y obras teatrales
que se considera susceptibles de des-
pertar polémicas es cosa demasiado
sabida como para repetirla aqui. En
tales circunstancias, no debe asombrar
a nadie que el desarrollo de una ver-
dadera cultura sudafricana se vea per-
judicado, ni sorprender el que sea im-
posible lograr en ese terreno una
categoria similar a la del resto del
mundo.

Creo poder hablar mas eficazmente
si me ocupo de un aspecto del pro-
blema que me interesa particularmente:
el de la literatura. Me parece que
tanto las limitaciones como el cisma
existente en Sudafrica empobrece
grandemente tanto a los escritores
negros como a los blancos.

M UCHA de la carga emotiva
del escritor negro —demasiada— se
va en formular su actitud frente al
apartheid o en encontrar un lugar en
la lucha revolucionaria; vaya donde
vaya, y por méas que lo moleste la
politica, no podra verse libre del
tragico fardo que representa Sudafrica
hasta que el pais no haya liberado a
sus 14 millones de no blancos,

Al mismo tiempo me parece que los
negros de Sudafrica, por mas priva-
dos que se vean en el plano econd-
mico o en el politico, tienen una acti-
tud mas seria y responsable que los
blancos frente a la vida. Mientras
éstos tienen que fabricar suefos y
fantasias para mantener cierto equili-
brio entre lo que son en realidad y lo
que creen ser, los negros tienen que
aprender desde un comienzo a despo-
jarse de todas sus ilusiones.

Todos sabemos lo que ocurre con la
gente incapaz de encararse con la
realidad y que debe vivir de evasiones
y fantasias; cuando esta gente forma
una colectividad, los escritores o los
artistas de la misma son los que sufren
més. Antes de ponerse a crear algo
que tenga cierto valor, esos escritores
o artistas deben hacer el extraordinario
esfuerzo de sacarse de la cabeza todo
lo que han aprendido. En Sudafrica,
por ejemplo, tienen que olvidarse de
lo que se les ha ensefado en la
escuela: que los blancos y sus prede-
cesores son todos héroes y que siem-
pre han tenido el monopolio del buen
criterio moral y de la creacion intelec-
tual. El sufrimiento y la angustia que
acompanan e! esfuerzo creador de un
afrikaner en un caso asi no son cosas
que puedan considerarse cinicamente.
Romper esa caparazén de prejuicio
para ver la infinita variedad del mundo

por Lewis N°Kosi

o para decir algo aun remotamente
pertinente sobre su propio pais es un
proceso dolorosisimo para un artista.

Los escritores negros no tienen que
verse en un dilema moral parecido, ni
elegir entre oponerse o no a un sis-
tema paladinamente contrario a toda
la realidad que puedan observar; el
color de su piel ha determinado ya su
posicidn; todo cuanto les queda por
hacer es aprender a sobrevivir dentro
de ese sistema. Hay ocasiones en que
la afirmacion de ciertos valores afri-
canos tradicionales es cosa irritante-
mente dificil de hacer para un escritor
negro, ya que la mayor parte de ellos
reacciona siempre contra una ideologia
machacona ®n su insistencia de que
los pueblos blancos son irreconciliable-
mente distintos de los negros; de que
la mente africana no es capaz de apre-
sar determinados matices del pensa-
miento europeo y, como conclusién de
todo ello, de que el apartheid es no
sélo justifica sino la UGnica norma
realista a seguir.

Como resultado de todo ello los
intelectuales negros de Sudafrica se
han tenido que romper la crisma para
probar no solamente que son capaces
de dominar las sutilezas del pensa-
miento europeo sino también de supe-
rar a los blancos de Sudafrica en ese
juego. El unico ejemplo de lo que
Sudafrica puede ofreger- culturalmente
si se la deja desarrollarse .en una
direccion natural estd para mi en la
musica urbana.

La musica no se ve sujeta a [as limi-
taciones que se le pueden imponer a
la literatura; es muy dificil prohibirla y,
en los elementos que adopta para
expresar el drama de Sudafrica, resulta
menos paralizada que aquélla por la
conciencia de ese drama. Como resul-
tado de todo esto, la musica popular
urbana del Africa constituye un ejem-
plo patentisimo de lo que pasa en la
nacidn por debajo de la superficie. Esa
misica es predominantemente africana
—cosa ldgica considerando el namero
de africanos que habitan el pais— pero
también ecléctica, y proporciona un
ejemplo conmovedor de difusion cultu-
ral en esa parte del continente.

Mientras la literatura negra proce-
dente de la republica sélo nos da
atisbos de una situacion deprimente,
la musica, aunque hace lo propio, va
mas alla en su afirmacion de algo que
no debiamos haber olvidado nunca:
que los oprimidos de Sudafrica tienen
una resistencia asombrosa a la bruta-
lidad y la angustia, junto a una con-
fianza y un optimismo increibles. De
tal manera el apartheid priva a los
blancos sudafricanos de participar en
estas formas vigorosas de expresion
cultural.

(Marzo 1967)
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EL DON QUIJOTE DE LA RADIO (cont)

otra cosa que beber, muchos de ellos
consumian chicha, bebida de maiz pro-
hibida ahora en la regién. Con gran
frecuencia, las noches del sdbado en
la chicheria terminaban en reyertas,
cuyos principales protagonistas iban a
parar al hospital de Guateque, en la
parte baja de la llanura.

El Padre Salcedo creia que la predi-
cacion de sermones contra las tabernas
no era eficaz y decidi6 hacerles la
competencia para quitarles su clientela.
En la plaza principal de Sutatenza
inicid6 a los aldeanos en los misterios
de la pantalla de figuras moviles. Los
vecinos creyeron que se encontraban
en otro mundo; mucho después de
haber acabado la proyecciéon se agru-
paban todavia maravillados en torno
al aparato, que admiraban con res-
peto.

El prelado habia ganado asi
un primer peldafio. Tres meses des-
pués empezd la construccion en Suta-
tenza de un teatro para consolidar esta
primera etapa. El mismo trazé los pla-
nos. Los aldeanos ofrecieron su ayuda,
pero eso no bastaba y no habia manera
de hacer un llamamijento general a la
parroquia para reclutar albadiles y car-
pinteros voluntarios, hasta que el
padre Salcedo, que habia empezado a
interesarse por la radio desde la edad
de trece afios, se puso a trabajar con
su emisora de radio. En primer lugar
movilizé6 a los seminaristas de Tunja
y los mand6é montados en burros a
través de los montes, llevando cada
uno de ellos un receptor de pilas.
Desde Sutatenza les hablé por su emi-
sora de onda corta, y cuando regresa-
ron pudo saber exactamente si sus
sefales eran oidas en las montafas de
la parroquia.

En mayo de 1948, el P. Salcedo
estaba listo para comenzar la obra.
Radio Sutatenza hizo su primera emi-
sion a los tres receptores situados en
la vereda de lrzén. El sacerdote pidié
que los campesinos lo ayudaran a
construir el teatro de Sutatenza y les
prometié grabar la voz de todos los
que lo asistieran. Pronto transmitid por
radio las voces de los campesinos a
sus familias maravilladas, y sesenta
hombres por dia llegaron a Sutatenza
para trabajar en la construccion de!
teatro. Los habitantes del pueblo com-
praron los materiales necesarios y
dieron con generosidad lo que podian;
en tres afios la parroquia contribuy6
con doscientos mil pesos a la obra de
Radio Sutatenza.

No s6lo ayudaron todos con su tra-
bajo sino que hicieron donativos en
especie. Cierto dia la radio anuncié
que los agricultores podian pagar su
participacion con pollos. El P. Salcedo
reciid mas de 800, y tuvo que alquilar
un ¢amion para llevarlos al mercado
de Bogota. En aquel momento habia
receptores suficientes para 15 escuelas
y el cura difundia por radio su pro-
grama educativo una vez por semana,
el sabado a las cinco de la tarde.

La emisora, construida a mano, del
presbiterio de la parroquia de Suta-
tenza y los tres receptores traidos por
mulos a través de los ceros se convir-
tieron en siete afios en la Accidén
Cultural Popular, uno de los mas im-
portantes programas del mundo para
la educacion de los adultos por radio.

La Accién Cultural Popular difundié
luego sus clases por Radio Sutatenza,
con seis horas de programacién diaria,
a 200.000 alumnos diseminados en
doce de los diez y seis departamentos
de Colombia y a los paises vecinos,
Venezuela y Ecuador. Las escuelas por
radio utilizaron 6.000 aparatos recep-
tores, construidos especialmente a
este efecto, y luego 10.000 mas, espe-
randose llegar al millén de alumnos.

Los programas contintan transmi-
tiendose desde Sutatenza, pero ahora
se difunden por una emisora de
25 kilovatios, la més potente de Co-
lombia. EI Gobierno colombiano sub-
venciona a Accién Cultural Popular con
800.000 pesos colombianos al afo. En
un principio la Unesco participé en
esa obra por medio del entonces lla-
mado Programa de Asistencia Técnica
de las Naciones Unidas.

"Es ridiculo decir que si la cultura
ha mejorado es porque aqui y alla
muchos han aprendido a leer y a
escribir —me dijo el padre Salcedo—.
La temperatura de la cultura no puede
medirse con un termémetro. Pero sélo
en la parroquia de Sutatenza podemos
comprobar una nueva aspiracion por
un nuevo meétodo de vida, y esto es
lo que importa. Actualmente treinta y
seis muchachos del valle asisten a las
escuelas secundarias; hace siete afios
habia sélo uno. Cada vez son menos
los campesinos que pasan su tiempo
en las tabernas, lo que significa que
gastan menos dinero en la bebida y
pueden destinar mas a sus familias.
Esto solo es ya suficiente para elevar
su nivel de vida."

Pregunté al P. Salcedo como podia
explicar el desarrollo sensacional de
Accion Cultural Popular en tan poco
tiempo. Dijo que no creia que fuera
sensacional. "Toda labor que satisface
una necesidad basica del pueblo debe
crecer en proporcidn directa con esta
necesidad —me dijo—. En nuestro
caso se trata de la necesidad de apren-
der a leer y escribir y de cultura gene-
ral de siete millones dé habitantes en
un pais de doce millones. No es sor-
prendente que el nGmero de alumnos
de las escuelas de radio haya aumen-
tado de 5.000 a 200.000. En la edad
de la bomba atomica, la educacién del
pueblo es todavia nuestro objetivo
mas importante.”

Sus aparatos de radio son mara-
villas de simplicidad, receptores de
pilas, de onda corta, fabricados espe-
cialmente para Accién Cultural Popular,
y pueden sintonizar una sola emisora:
Radio Sutatenza, precaucién tomada
para proteger la vida de sus baterias.
De acuerdo con |a teoria de que la cul-
tura no debe obtenerse gratuitamente,
Accién Cultura Popular vende sus

aparatos y sus baterias a las escuelas
radiofonicas al precio de costo. No
obstante, cada escuela recibe gratui-
tamente el material necesario: tiza,
borradores, libros de texto y una cam-
pana de aviso, para que los alumnos
sepan cuando deben dar la vuelta al
botén de su aparato.

Los programas comienzan a las seis
menos diez de la manana, la Unica
hora de que pueden disponer los habi-
tantes antes de su trabajo en el campo.
Segun el dia de la semana, el pro-
grama matinal de una hora y media
consiste en clases de lectura y de
escritura, higiene, historia, instruccion
civica o religiosa, siempre seguidas por
un boletin de noticias. Este programa
se graba en una cinta magnetofé-
nica, y su transmision se repite a las
cuatro menos diez de la tarde para las
mujeres, y a las cinco para los hombres
que no hayan podido asistir a la clase
de la manana.

Por la tarde, Radio Sutatenza con-
tinda sus emisiones desde las seis y
cuarto hasta las nueve, pero las clases
han terminado. Difunde programas de
muasica cldsica y popular —aunque
los campesinos prefieren los ritmos
tradicionales del bambuco, baile popu-
lar colombiano— noticias, espectaculos
de variedades, charlas religiosas y
media hora de historietas teatralizadas
sobre temas de historia, ciencia,
viajes por Colombia o problemas
que interesan al hombre rural.

I-os escolares no llegan
nunca con retraso a esta escuela en la
que el profesor no espera a nadie.
Silenciosamente entraron en fila a la
clase, veintidés hombres y muchachos,
todos ellos con esos grandes sombre-
ros que llevan en los pueblos de tierra
fria los campesinos colombianos.

Se da vuelta al botén del aparato
de radio. Después de un corto mo-
mento de espera, el receptor empieza
a dar sefales de existencia con un
mensaje matinal de Accion Cultural
Popular. Luego, una voz llena la
pequena habitacién, en la media luz de
la manana:

"Auxiliares y alumnos de las Escuelas
Radiofénicas de Colombia. Mucha
atencion... Vamos a iniciar nuestra
clase de lectura para los principiantes...
Auxiliar, borre el pizarrén y tenga bien
a mano la tiza y la almohadilla...
Alumnos... Alisten sus cartillas, abran
sus cuadernos en la tarea de hoy...
Auxiliar, revise los deberes.”

La voz enmudecid, y durante unos
momentos la radio dejé oir un inter-
medio musical. Luego la voz volvié a
resonar en la habitacion:

"Alumnos, abran sus cuadernos,
sujeten bien el lapiz... van a escribir lo
que les voy a dictar... Auxiliar, haga
lo mismo en el tablero.

“Escriban... con mindscula... ca...
Ahora... escriban... co... aprisa... mas
aprisa... por ultimo, escriban... cu.”

SIGUE EN LA PAG 76
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CLAVES DE NUESTRO PASADO EN LAS BOTICAS DE CHINA

por G. H. R. von Keenigswald

EI hombre de Neanderthal
es el unico hombre de la prehistoria
del que conocemos esqueletos fosiles
completos. En los sitios donde se ha-
llaron restos méas antiguos se trataba
de restos aislados, por lo general de
individuos muertos por accidente. De
ese modo se encuentran huesos hu-
manos en terrenos calcareos, o are-
nosos, como asimismo en los barran-
cos y por ultimo, si uno se echa a
buscarlos, en las boticas.

Este ultimo repositorio es sin duda
el mas extraiio. Naturalmente, no se
trata de cualquier botica, sino Unica-
mente de las boticas chinas. En ellas
puede comprarse practicamente todo
lo que ofrece el reino vegetal, animal
y mineral en el pais. Entre los diversos
medicamentos desempefian una fun-
cién preponderante los «dientes de
dragén». No se trata, como podria
creerse, de partes de la dentadura de
saurios y otros reptiles de gran ta-
mafo, sino de los restos petrificados
de mamiferos desaparecidos. Ciertas
compras realizadas hace 100 afos en
boticas chinas permitieron a los cien-
tificos tener una primera idea de los
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mamiferos fésiles de ese pais, y méas
de una vez desempeiiaron una funcién
importante en la busqueda de restos
fésiles humanos.

Al llevarme a Java mi trabajo de
gedlogo, nos interesamos particular-
mente por los «dientes de dragén ».
(Procedia de China o de Java ese ma-
terial? Muy pronto fue posible obte-
ner una respuesta: todo procedia de
China, pero al examinar el asunto mas
a fondo, descubrimos que en la China
antigua habian vivido animales que
existen todavia en territorio indone-
sio. Uno de ellos es el orangutan, el
gran mono antropoide, que atln vive en
Borneo y Sumatra septentrional.

Para estar seguros de que esos
restos venian efectivamente de la
China, se hizo por primera vez en
1935 una visita a Hong-Kong, donde
ante todo se recorrieron todas las bo-
ticas importantes del mercado occi-
dental. El resultado fue sorprendente:
hallamos alli cientos de dientes de
orangutdn, y muchos de tapir (el oso
de Malasia), y también de panda (el
simpatico oso de los bambues), asi
como de reno, jabali, tigre y muchos
otros animales. Puercoespines de gran
tamanio habian roido los dientes sepa-
randolos de los huesos y quitando las
raices, de modo que no pudimos en-
contrar ningun maxilar, sino tan sélo
los dientes sueltos. Era evidente que
todo ello procedia realmente de la
China meridional.

El mas grande de los dientes de
mono que encontré tenia una super-
ficie lisa, sin los finos surcos de los
dientes del orangutan. Desde un prin-
cipio me senti seguro de que debia
tratarse de un nuevo tipo de mono de
gran tamano, y asi describi en 1935,
partiendo de un solo diente, al gigan-
topithecus, el mono gigante de las
boticas chinas.

Algunos amigos no quisieron creer-
me, pensando que el diente era dema-
siado grande para proceder de un
mono, y el Profesor Weidenreich sos-
tuvo en un principio que debia tratarse
simplemente de un orangutén.

Realicé otros viajes a China y en
Cantén descubri un diente superior en
buen estado y después, en otra botica
de Hong-Kong, un molar inferior tam-
bién en perfecto estado. Ambos se
parecian en diversos aspectos a los
del hombre, y al verlos Weidenreich,
tan escéptico en un principio, modificé
completamente su opinién, creyendo
reconocer en el gigantopithecus a un
hombre gigante. Un antropélogo ale-
man le quiso cambiar el nombre por
el de giganthropus (anthropus, como
se sabe significa hombre, y pithecus,
mono) y prepard una fantdstica recons-
titucion del maxilar.

Por fin, 22 afios después, pudimos
llegar a una conclusién més positiva.
El 17 de febrero de 1957 mi viejo
amigo y colega el Dr. Pei Wen-Chung

EL DON QUIJOTE DE LA

Volvié la masica y la voz dijo luego
al auxiliar que corrigiera el trabajo de
los alumnos. La leccién continué du-
rante quince minutos, hasta que el
maestro, Sr. Mesa, pidi6 a los alumnos
mas adelantados que abrieran sus
libros. Siguié el trabajo, con interme-
dios cada vez mas cortos, y el maestro
termind con una breve leccion de
historia. Lo sucedid el Sr. Vargas,
que diserté sobre temas agricolas y
terminé la clase matinal con un boletin
de noticias.

El aspecto de esta clase, obede-
ciendo a un profesor invisible, era
un tanto misterioso. Cada vez que
empezaba la muUsica, todas las cabezas
se inclinaban sobre los pupitres. Los
alumnos trabajaban concienzudamente
sin un murmullo ni el méas higero ruido.

Los campesinos se familiarizaron
bien pronto con sus radios, pero no

RADIO (viene de la pig. 74)

quedaron completamente satisfechos
con las escuelas radiofénicas, en cuya
instalacién hubo que efectuar diversas
mejoras. Mientras me encontraba en
la carretera de Tibirita con el hermano
Idinael pude ver casas con muros blan-
queados y techos de teja que puntea-
ban el paisaje ; muchas tenian hasta
ventanas.

La introduccion del sistema de
arada siguiendo las curvas de nivel en
los Andes fué otra de las finalidades
de la campafia de radio. Los absurdos
surcos verticales en las montafias, que
sirven tnicamente como vias de desa-
glie para la lluvia, empezaron pronto a
desaparecer.

Se necesitarian semanas enteras de
estada alli para poder hacer una
descripcién completa de los resultados
de las escuelas radiofénicas sélo en
la parroquia de Sutatenza.

Una vez que supieron escribir, los
campesinos se dirigieron por carta a
la Accién Cultural Popular. Escribian
sobre cualquier cosa. Algunos daban
gracias a la escuela por haberlos
arrancado de la soledad en que
vivian, otros hacian preguntas prac-
ticas sobre temas de todos Ilos
dias: (Qué es bueno para curar una
mala gripe? ;Coémo curar un caballo
lisiado? ;Cémo puede casarse una
pareja unida en matrimonio consen-
sual? ;Qué puede hacerse con una
hija desobediente? ;Cdmo puede edu-
carse a los chicos cuando no existe
escuela en el pueblo? (Cémo puede
una mujer obtener que el esposo mez-
quino le dé dinero? Cada carta ha
recibido siempre su contestacién,
aunque Acciéon Cultural no pretende
dar soluciones validas para todas las
dificultades.

(Febrero 1955)
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